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POETA CZESKI

BOHUSZ FRIDA (JAROSLAW WRCIILICKI).

Przez

Seweryne¢ Duchinska.

W jednym z ostatnich numeréw ,Tygodnika”
sprawozdanie z biezacej

literatury czeskiej, oraz pocieszajaca wiadomos$¢

wyczytaliSmy ciekawe

0 plonach tak skrzetnie zbieranych na tern polu,
ktore acz dlugo lezato odlogiem, dzi§ zato coraz
bujniejsze zapowiada zniwo.

Do licznych imion przytoczonych przez autorke,
dodamy jedno jeszcze imig¢, goragco zalecone nam
przez poete czeskiego Kwopila, imi¢ Bohusza Fri-
dy, ktory ogtasza utwory swoje pod pseudonyraem
Jarostawa Wrchlickiego. Tego pelnego talentu
poete uczcil niedawno p. Wactaw Gasztowtt obszer-
na rozprawa, odczytang na zebraniu Towarzystwa
historyczno-literackiego w Paryzu, przeplatana
picknemi ust¢gpami z jego poematdow, przelozonemi

jezyk polski. ’Te¢ rozprawe podajemy tu w tre-
$ci.

Bohusz Frida,
1 pie$ni, nie dobiegl jeszcze lat trzydziestu.

1853 roku, w Lonnech
Ojciec jego byt kup-
latach dziecinnych poeta wychowywat
Gdy
ttiat lat dziesi¢¢, oddano go do gimnazyum w Sla-

autor niezliczonych poematow

Brodzit si¢ 16 lutego
w Czechach péinocnych.
W

SI§ w domu stryja proboszcza wiejskiego.

cem.

ne®, dalsze nauki pobierat w Pradze. Przetrwal

jak sam powiada, caly svietobol, cala bolesé
Jaka $wiat daje zrozpaczonym Hamletom i W erte-
rom. Walczyt z ciagla niemal choroba, walczyt
z potrzebami zycia praktycznego, walczyt nako-
11160 z duchem wlasnym, szarpiagcym si¢ rozpaczli-

lvie' Oddzwigk tych milodzienczych walk, znajdu-
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jemy w pierwszym tomie jego poezyi p.t. Z lilu-
bin (Z glegbin).

W stapit chwilowo na wydziat teologiczny, ale
poezya rwata go do siebie niezwyci¢zong sita.
Zmuszony pracowac na chleb, poczat sposobi¢ si¢
na nauczyciela historyi i geografii w gimnazyum,
z ta mysla odbywal kurs uniwersyteckich nauk.
Dnie schodzily mu na powaznych studyach, noca-
mi czytywal poetow;

nieraz chwytat pidro, rzu-

cal na papier palace zwrotki, wylewat w nich go-
Tak uptyneto lat trzy.

Szczgsliwy zbieg okolicznosci wyrwal go z tych

rycz trawiacag jego serce.

udreczen. Powolany na prywatnego nauczyciela

przez rodzing Montekukulich, puscit si¢ z nig!

w daleka podroéz.

Zimg 1875 r., przepedzit w L i- Icej

W KRAKOWIE w ksiggarni GEBETHNERA i S-ki kwar.

dwoje... (wiersz). — II Polacco (dalszy ciag).— W ycieczka do Blanska, Punkwy i Macochy w Morawii (dalszy ciag).—
Wystawa robot kobiecych we Lwowie. — Z kraju iz zagranicy. W Dodatku:

To byto obtakanie. Przez Henryka Cauyain (c. d.)

ja ukochat, jak wiezien kocha szum potoku po za
oknem wigzienia; jam z nig gwarzyt, jak on gwa-

rzy z cieniami przesuwajacemi si¢ po murach.”

Kazda pie$n podzwania westchnieniem i skarga

zalosna. Ani wiara, ani milo$¢ nie zdotajg za-

spokoi¢ udre¢czonego serca. Mtodzian us$miecha
si¢ tylko do nauki i poezyi,

si¢ do matki;

a rzewniej jeszcze

u$miecha wota do niej z uczu-

ciem:

O matko! za sny na twojem tonie,
Oddalbym wszelkie pragnienia slawy!

Pierwszy zbiorek pomimo niedostatkow i nuza-

jednostajnosci, zwroécil jednak powszechna

wurno, tato w gorach ina wycieczkach do pét- luwage rozsianem tu i owdzie odblaskiem poezyi.

nocnych miast wloskich. Bylby dtuzej pozostaij
na Poludniu, ale ofiarowano mu

nika illustrowanego Svetozor. Nie przyszio to do

Promyk stawy =zablysnat poecie; pod jego czarem

redakcyg dzien- jpierzchty smutki; pessymistyczne zwatpienia sto-

pnialy, jak 16d topnieje pod cieptem tchnieniem

skutku; poeta wrocit znéw do zawodu profesorskie- |wiosny.

go w Instytucie nauczycielskim w Pradze. Wkrot-1
ce potem zawakowato miejsce sekretarza przy cze-
skiej Technice, otrzymat je w roku 1878 i zajmuje
dotychczas. W rok potem pojat w matzenstwo
corke znanej autorki Zofii Podlipskiej, odtad zyje
spokojnie w wytrwatej pracy, ktora jak mowi, sta-
ta si¢ dla niego

Sciem.

najwyzszem na ziemi Szczg¢-
Takim byt dotad krotki bieg zycia poety cze-

skiego; przypatrzmy si¢ teraz jego poetycznym

utworom.

nacechowane

Pierwsze poezye Wrchlickiego,

silnie pessymizmem. Zbior p.t. Zhlubin, wydany i
w r. 1875, jest rzec mozna rozpaczliwym wykrzy-1
kiem. Pos$wigcil je autor pamigci Witezlawa Hal-
ki, poety rokujacego wielkie nadzieje, zmartego
w rozkwicie talentu.

,,Dla

przyroda byta zwierciedtem smutku mego.

mnie, pisze Wrchlicki w przedmowie,

Jam

W rok potem 1876, ukazat si¢ drugi tom utwo-
row Wrchlickiego p.t. Epicke Basne,
Sa* to
zaczerpnig¢te znajrozmaitszych podan: skandynaw-

catkiem od
pierwszego odmienny. romanse i ballady

skich, bretonskich, rzymskich, francuzkich 1it. d.

Obok ballady o Ludwiku XY -tym, Slepy hudei
(skrzypek), widzimy tu hiszpanskie romanse oDon-
Do
wmieszata si¢ izraelska legenda petna oryginalnej
barwy; bohaterem jej Rabin Ben Akiba; oto jej
poczatek:

nie Klarze 1 Donnie Elwirze. tego koncertu

Dawno stonce zeszto, we mgle miasto lezy,
A czarna zorza splywa z jego wiezy.

Ku bramie mtodzieniec wolnym stapa krokiem,
Na miasto rodzinne smutnem patrzy okiem.

Smutnaz jego postac, jak wosk cera blada,
Na lica wlos kruczy pier§cieniami spada.



W bramie figa ro$nie, gdzie udcisk mu data,
Juz temu lat dziesi¢¢, czyz wierng zostata?

A wspomnienia rzewne, gdy si¢ w nich zanurzy,
Ku mtodosci leca, jak ptaki z podrézy.

Ten wedrowiec, to Ben Akiba. Przed laty dzie-
sigciu ukochal on corke mistrza swego Rabina
Azala. Wygnany z domu, blgkat si¢ dlugo po
szerokim $wiecie.

Chodzit puszczg, lasem, na ruinach siadal,
I §lady przeszlosci ojcoOw swoich badat.

Te slady ich stawy, mysli, btedow ludu,
Jako pilna pszczola znosilt do tahnudu.

I powraca wreszcie z Jeruzalem; serce jego rwie
sie do pigknej rozy, pyta a corke Azolowa... styszy
z rado$cia Ze jeszcze niezaswatana. Ojciec po trzy-
kro¢ sktaniatja do wstretnych zwigzkow, lecz ona
pozostala mu wierna.

Nosi czarne szaty, nie przemowi stowa,
Lub wyrzecze: jestem Ben Akiby wdowa!

Styszy to Akiba, szepcze ze tza w oku:
Czy wiernie doczeka dwudziestego roku?

Az dokoncze dzieta, jak mi nakazano,
Nie domoéwit, poszedl, nim zabtysto rano.

I znéw uptyneto lat dziesi¢¢, a Ben-Akiba sta-
pa zn6w ku miastu. Lata itrudy wycisnetly piet-

no na obliczu wedrowca.

Wtos zakwitly srebrem, ze skroni si¢ toczy,
Powaga proroka btyszcza ciemne oczy.

Wiele widzial, zaznat, mnogo przeszedt kraju,
Zobaczyt Jehowy plomien na Synaju.

Przeszed!l ziemig¢ ojcow, dumajac w pokorze,
Od libanskich cedrow po Czerwone morze.

Widziat Egipt, sypiat miedzy obeliski,
Sadzil, ze jest celu swej podrozy blizki.

I duch jego podniést si¢ wysoko, mysl coraz
szerszg ogarnia przestrzen, a serce zwraca si¢
zawsze do pigknej rézy. Pyta niespokojnie, czy
tez wierng mu byta? I styszy iz umart Azal stary,
ze przed $miercig wydziedziczyt corke.

Ona opuszczona, gdy ja bieda gniecie,
Strzyze wlosy swoje, pierscienie z nich plecie.

Placze we dnie, w nocy, nie przemowi stowa,
Lub wyrzecze: jestem Ben Akiby wdowa!

Styszy to Akiba, szepcze ze 1zg w oku,
»Daj mi Bog doczekaé trzydziestego roku.

»Mnie wota me dzieto tajemnicza mocg.”
Nie domoéwit, poszedtjeszcze przed pdinoca.

I znéw uptynelo lat dziesigé, i znow Akiba sta-
rzec srebrnowtlosy, z gtowg ku piersi pochylong,
ale z czarnem okiem blyszczacem jak za mlodu,
spieszy do rodzinnego gniazda. Przedeptal juz

Swiat caly:

Ujrzatl stary Babel, nad Gangiem si¢ zjawit,
W postach i modlitwie noce wieszcze trawit.
m Az poznat ukryte przed nim tajemnice, zrozu-

mial nakoniec:

Ze przyroda cata blyszczy w rece Bozej,
Jak réza, gdy dzieci¢ na dton ja polozy!

Medrzec kroczy do miasta, a stawa ulata przed
nim na zlotych skrzydlach. I tlumy biegna ku
niemu; powrét jego tryumfalnym jest pochodem.
Przestepuje wreszcie prog synagogi, spostrzega
tam modlacg si¢ niewiaste:

Siwe juz ma wlosy, a na twarzy bladej,
Na czole i w rysach, dawnej krasy $lady.

Ben Akiba stanie: Boze! czyz to ona?
A corka Azala pada mu w ramiona.

Starzec nie porzuci juz miasta, usciele sobie ci-
che gniazdo, z siwowlosa jak on matzonka, i szczg-
$cie domowe zamieszka pod ich dachem, ré6za roz-
kwitnie im z pod $niegu. I medrzec wota w unie-
sieniu radoSci:

Ogladatem Boga, wérod dilugiej podrozy,
Mowit do mnie glosem piorunéw i burzy.
I w duchu go ludzkim, me oczy widziaty,

Lecz w twej mi wierno$ci objawit si¢ caty.

réwnie oryginalne.
Sre-

Inne piesni tego zbioru
Poeta bierze do nich rozmaite pobudki, to
dniowieczne podania z epoki napadu barbarzyn-
cow, to znow jakie§ ludowe basnie. Z tych osta-
tnich wysnut tryskajacy zyciem poemacik, o zem-
scie Cygana, ktory jako skrzypek wdziera si¢ pod-
czas uczty do panskiego zamku; na szalona nute,
przygrywa do taktu z poszczgkiem puharéw, a gdy
biesiadnicy zasngli twardo za stotem, rzuca skrzyp-
ki, pochwyca gltownig¢, puszcza z ogniem zamek,
mszczac si¢ za dawne krzywdy.

Zakoncza ten zbidr fantastyczny poemacik p. t.

Satanella, peten §wiezego wdzigku. Tak rozpo-

czyna go poeta:

Jako promien ksigzycowy,
Srebrzy ciemny gruz zamczyska,
Jak si¢ motyl jasny weciska,
Noca w czarny las jodtowy,
Jak do czary za$niedziatej,
Ztota kropla wina sptynie,
Tak w gtab duszy mej zbolatej,
W gtucha piersi mej pustynig,
Targnal promien taski Bozej,
Kropla piesni spadta stodko,
Zbtadzit motyl...

Mimo pigknosci niezaprzeczonej, zbidr epickich
Basniwywotal surowakrytyke. Zarzucano Wrchlic-
kiemu ze opuszcza grunt narodowy, a zbiera kwia-
ty poezyi na dalekich jak:ch§ polach, zamiast
uprawiac¢ niwg¢ swojska, jak radzil niegdys Kollar.
Nazwano poet¢ Cizakiem (cudzoziemcem). Nie
zrazito go to bynajmniej, poszedt obrana droga,
peilna piersiag czerpal poezya z obcych krynic,
w przekonaniu, ze rozszerzajac koto tworczych
natchnien, sluzy tern samem literaturze ojczyste;.
W tymze jeszcze roku 1876, wydatl przeklad poe-
zyl Wiktora Hugo i niektore utwory Leopardego.
Nie poprzestajac na tern, przystat z Modeny nowy
zbiorek oryginalnych piesni p. t. Sny o stesti, (Sny
o szczgSciu). Jak pokazuje sam tytul, poeta ozy-
wiony podréza, wyzwolil si¢ z wigzoéw rozpaczli-
wego pessymismu. Slyszy, jak moéwi, gltos ptakow,
szmer strumieni, poszept kwiatdow wotajacych nan:
, tu mozesz znalez¢ szczg$cie!” I z pod pidra jego

wybiegajg coraz to nowe serenady i barkaroUe, o3
raz nowe dzwonig sonety.

W roku 1877, pod czarem wtoskiego nieba, vj*
$piewal obszerny poemat p. t. Vittoria Colonnai
wystepuje tu Michal Aniol Buonarotti. Utwor
ten nienarodowy, zndw wywotal skargi krytykow
ale zewnetrzne wrazenia zbyt silnie dziataty
poete, nie zdotal im si¢ oprze¢. W nastepny®
roku Legenda wiekéw W iktora Hugo dala mu p0
budke do nowego utworu: Duch a Sioiat.

Obszerny ten poemat sktada si¢ z czterech cz§*
sci. W pierwszej p. t. Ohlasy z prawieku (Od'
glosy z pierwotnych wiekéw), poeta opiewa dzietO
stworzenia, ziemi¢, komety, pierwsza ofiarg, tgcz?)
aniola, i zamyka rzecz mytem o starym CzarQO'
dzieju, ktory stoi od wdeké6w na Araracie, patrzy
na kolejny pochdd pokolen, dzieli ich mysSli i uczU
cia, i raz poraz wysyla ztote ptaki, mythy, na mia*
sta i na pola, na zamki i na strzechy; daje sit¢ ma'
lym, odwage stabym. Druga cz¢$¢ nosi tytut:
leniskie motiwy: wystepuja tu Satyry, Pytye, Celi
taury i1 inne mythy greckie; konczy ten dzial
hymn zalu nad zmarta Hellada. Trzeci dzial)
obejmuje o$m legend $redniowiecznych; tytuly ick
Twarz Judaszowa, Wiosenny Spiew Ahaswerfy
Wygnancy, Antychryst, Klosy ubogich, Na projjll
Rajskim. Czwarta czg$¢ ma tytut Problemy. RoZ'
poczynajg piesn o Geniuszu.

»Dalej! naprzod! wota poeta do myslicieli, $mia'
to zdazajcie naprzod! Kto poswigca sie shuzbie;
ten pomaga nosi¢ krzyz Bogu swemu!” W poema'
ciku Dwa glosy, podzwania kolejno glos wiary
i gtos przyrody. Piesn Switanie opiewa pierwszy
odbrzask dnia mitosci i madros$ci ludzkiej, pocze#
idzie Upadek szatana. W koncu nastepuje Epv
log: jest to hymn przyszlych pokolen, hymn wiary
w przeznaczenie ludzkosci, ktéora musi zdoby¢ na*
koniec prawde.

Poeta nie ujrzat blasku tej upragnionej pratf"
dy; mysl jego placze si¢ w chaotycznych marze-
niach, ale sama pogon za wielkim idealem wyro-
znia go juz z liczby pospolitych umystow. Tez
same walki ducha, zwatpienia i nadzieje wyS$pie-
wal on w innym zbiorze poezyi, p.t. Symfonia
(1878 r.), posSwigconym pani Zofii Podlipskiej-
Objete w nim pie$ni: Glos na puszczy, Zerwac
struna, Sqd, Duch samotnosci i t. d., sa to lirycz-
ne dumania nad przyroda, nad pigknem, nad czlo-
wiekiem, i powotaniem jego na ziemi, petne odbly*
skow poetycznych.

(D. n.)

Byto icli dwoje,,.

(Obrazek z przeszlosci.)

I. NA PROGU ZYCIA.

I poznali si¢ oboje —

Gdzie$ przypadkiem na ulicy,
On miatl dum¢ w swej zrenicy,
Ona czarnych oczat dwoje,

On miat wasik czarny I$niacy,
Pod nim usta koralowe...
Ona u$miech czarujacy —

I wejrzenie niesurowe.

On gimnazyum konczy z chwala,
Ona uczy si¢ w pensyonie;



Dalej nie wiem jak si¢ stato,
Ze podali sobie dlonie!

Mo¢j aniele, kocham ciebie!
Powiedzieli sobie wzajem,
I na ziemi niby w niebie,

Chwilki szczescia zbiegly rajem.

II. W PELNI ZYCIA.

Ona pigkna... i w salonie,
Rzuca stowka stodko-smetne.

j¢g licach ogien plonie —
Ale serce... obojetne! —

Przy niej roje dziarskiej mtodzi,
Tysiac ust si¢ do niej $mieje,
Lecz dziewica wszystkich zwodzi,

Cho¢ zostawia im nadziejg.

Ona marzy i przebiera,
Duma chtodno o swym losie,
Bo chce ztapa¢ milionera,

Co posiada krocie w trzosie.

On... zapomniat o dziewicy,
I swoboda juz si¢ cieszy,
Juz uzywa zagranicy,

Kuitregerow szykiem $mieszy.

A zazywszy w obfito§ci__
Zagranicznej stodkiej manny,
Wraca potem do swej wtosci,

By posaznej szuka¢ panny!

III. U KRESU ZYCIA.

Ona stara, zgigta troszke...

Juz sig¢ szczg$cia nie spodziewa,
Robi smutnie sw¢ ponczoszke,
I tabaczke wciaz zazywa.

A wspomniawszy o mamonie,
I o owym milionerze.

Chyli kornie zwigdte skronie,
I odmawia swe pacierze.

Lecz gdy duma o mitosci,

O minionej snoéw krainie,

To 1za bolu i zazdrosci

Po zmarszczonem licu plynie.

On... jak zwykle wszyscy starzy,
Palac fajk¢ u komina —
0 minionych latach marzy,

1 swa mtodo$¢ przypomina...

Na kominie ogien ptlonie,

A on, w ptomyk zapatrzony,
Wnet zasypia rozczulony,
Nucac piosnkg... o Filonie.

Kazimierz Lechnicki.
Kijow.
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IL POLACCO.

NOWELLA
przez

Bogumila Aspis a.

(Dalszy ciag.)

Ten dziwny obraz otrzezwil go nagle, wspiat si¢
cala wola napowrodt ku gorze! zapragnat znoéw tru-
du — pracy — meki — zycia i... po to zycie wy-
ptynat znéw na wierzch!

I ptynat dalej.

Przebyt tak znowu kawatek morza...

Lecz wiatr, z poczatku lekki zupetnie, zaczynat
coraz mocniej marszczy¢ wod powierzchni¢. Bryt-
ki piany toczyty si¢ coraz wigksze — coraz wigk-

Cudowny znaku, ktory$ Swiat zbawit!...

,Co mi tam teraz juz zrobi burza!” pomyslal.
,»Dalej!... ile sit mam!... Aby tylko doptyna¢!...”

I ptynal dale;j.

Lecz... ilez razy giniemy u celu!?... ilez ra-
zy, — gdy port jest juz o krok od nas, — tonie-
my w przepasci po walce daremne;j!?...

Po kilku nowych, wigkszych wysitkach, — mto-
dy uczutl, ze wpada napowrdét w omdlenie. Ten
sam szum w uszach!... ten sam zawrdt glowy!...
Chwycita go niemoc tym razem tak nagle, ze do
stupa nawet, ktorylwidziat blizko, nie miat juz na-
wet sity doptynac!

Coz go juz teraz — co wyratuje? Bo burza,
o strasznych, rozczochranych wlosach — o dzi-
kiem spojrzeniu, okropna niewiasta — zltowieszczy
rydwan prowadzac za soba — i grozac groznemi
w dloni piorunami, — idzie bezlito§nym postepem

sze fale pluskaly o siebie i — ptywak nasz, w wal-j przez morze i coraz to szerszemi balw anami pry-
ce z niemi, zaczal przybiera¢ postaé: mocujacego | ska!

si¢ rozpaczliwie z wyzsza sila atlety!
Fala go uderzata szeroko po twarzy — on jej

Spiesz si¢ pltywaku.... klasztor niedaleko!...

oddawat reki zamachnigciem, ze bryzg az bialy i

szed! z pod niej po wodzie!... fala go przechylata |

w tyl calem cialem — on ja porywal obydwoma !
y gto go morze!...

ramionami i... przecinal na dwoje, zlorzeczac jej
jeszcze!...

Przeszedt mu caly kwadrans na tych zapasach,
z wrazg sita, ktora chciat przemddz koniecznie.

Niestety! wola nasza nie jest dla nas wszyst-!
kiem. Ptywak nasz uczul nagle, ze go opuszcza-

ja sily.
w oczach ciemnieje!...

I strach nim owladnat nie przed $miercig
wcale... omniel... on jej si¢ nie bal; ale — przed
petznaca nadziejg widzenia tej jeszcze, dla ktorej
si¢ puscit w tak niebezpieczna droge!

Wowczas-to — zblizajac si¢ coraz bardziej na
lewo — ujrzat nagle przed soba wystajacy z pod
wody stup jaki§ drewniany, stojacy tuz przed
nim.

W najgorszej chwili zawadza wlasnie o niego
i — jak tongcy, ktory brzytwy si¢ chwyta — uj-
muje go w kurczace si¢ Smiertelne objecial

Zbawiony!-------

Wdrapat si¢ o kilka cali glowa na drzewo i —
zaczal odpoczywac.

Mysli jego oplatane powracaty do porzadku —
wola zaczela dziata¢ samowiednie — oczy pomatu
zaczely poznawaé przedmioty...

Wtedy to spostrzegt na najwyzsza swoja rados$¢,
ze dwa rzedy takich samych stupoéw drewnianych,
jak ten, ktorego si¢ trzymal, — przechodza mo-
rze.

,,Jo dla mnie droge Bog zrobil umySlnie!” —
zawotal. — Droga do klasztoru! do donny mojej!...
Tak!... Czuje¢ to!... Dalej! Az do $mierci za nig!...”

1 rzucit si¢ znowu na rozkotysane fale.

W iatr bowiem, przez czas ten zrobit takze swo-
je na morzu. Ton coraz bardziej czernita si¢ od
glebi do wierzchu... ztowrogi wyglad jaki$ przy-
bralo jej oblicze... Jakie§ btyski przechodzity po
niem... jakie$ cienie!l... Loskot niewyrazny, zdale-
ka pochodzacy... stukat po morzu!

Ptywak nasz S$lizgat si¢ dalej po powierzchni
bruzd wodnych...

Po kilku chwilach — o nieba! — gdy pierwsza

blyskawica ol$nita widnokrag, — on, przez powie-
ki zalewane woda — przez mgte, ktora cata po-
kryta si¢ przestrzen, — w goérze — po nad soba—

w niewielkiej oddali — ujrzat wreszcie na biatych
murach... krzyz sterczacy!

Bezwtadnem cialem miotaja fale...
Sing twarz ma topielec i skérczone rgce... Zmo-

Zzigbilo go morze
pozarl..

mimo, ze w piersi miat

Ile czasu przeszto od owej zno wu chwili ma-

,fo ciekawa rzecz dla czytelnika,
Zawrot glowy!... w uszach dzwoni!... Widzimy bohatera

naszegoprzedsoba— leza-

lcego na kamiennychszerokichszchodach— owi-

.nigtego w plaszcz ksigezy czarny i... otwierajace-
go do potowy oczy.

Wkoto niego krzata si¢ gromadka ludzi, podo-
bnych z odziezy do mnichéw klasztornych. Ja-
ki§ starzec siwy, dowodzi pomigdzy nimi. Kobie-
ta jaka$§ lat okoto 30-tu — bardzo pig¢kna z twa-
rzy 1 bardzo wdzigczna — kleczac przy glowie te-
goz mlodego, jedwabna raczka rozciera mu czolo...

»Hejze! tego zucha wzia¢ mi teraz do celi!
Ubralem go napredce w plaszcz wtasny, — ale
widze, ze on odziez nawet ma z soba swoj¢. Signo-
rze dzigki za jej lito§ciwos¢!... Chlopiec oczy otwie-
ra... nic mu nie bedzie!...”

Takiemi stowami ozwat si¢ po chwili 6w starzec,
ktory calej przewodniczyl gromadce.

Domyséla si¢ czytelnik, gdzie z nim jesteSmy.

Przeor ksigzy ormianskich, $pieszac wtlasnie
z Wenecyi przed nadchodzacg burza do swego
klasztoru, — dojrzal z todzi cztowieka, ptynacego
bez zycia, ktorym fale morskie swawolnie miotaty,
i — todke zatrzymawszy, kazal go w nig zabrac.

Gdy przybyli — pani jaka$, co stala na progu
niespokojna, ze burza wstrzymuje jej odjazd, —
spostrzegtszy lezacego w gondoli topielca, — na-
tychmiast si¢ rzucita ku niemu z ratunkiem. Sta-
rania jej i innych przybyty jemu w pore.

Mtodzieniec zaczal przychodzié do siebie.

Ksigzom klasztornym, co wyszli na spotkanie
przeora, zdato si¢ wowczas to tylko dziwnem, ze
pani,—zblizywszy si¢ do wyciagnig¢tego z wody, —
wydata z piersi jakby krzyk lekki, wskazujacy, ze
ten jej nie byt zupetnie obcym.

Czytelnik z tego domysli si¢ tern tatwiej, ze
pani owa nie byta inng, tylko ta sama wtasdnie,
pickng donng, ktéra nasz bohater gon:t przez
morze!

Lecz czas juzj— bySmy si¢ z nim blizej po-
znali.
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Mio Padre nie bylem zebrakiem z profesyi. Ro-
dzice moi byli ludZzmi dostatnimi i — pierwsze la-
ta swoje jam spedzit w wygodach. Z pochodze¢
nia jestem Polakiem, Mio Padre, szlacheckiego
i nawet dobrego rodu. Przypadek tylko wyrzucit
mnie na ziemig¢, ktora tylu nieszcze$§¢ stata mi sie¢
winna.

Gdyby nie pewna kobieta ztego kraju, co umyst
ojca mego opetata, — 011 zylby moze jeszcze do-
tad, Padre, i pracowal na dobro swojej rodziny!...
Matka moja nie umartaby takze moze!... cierpie-
nia tylko wpedzily ja do grobu!... Biedna kobieta!
swigta kobieta!...

Pamigtam »—jak wjednej ztakich samych gon-
doli, przy ktorych ja przed rokiem na clileb zebra-
lem, — przyptyne¢liSmy, w skwarne pewnego dnia
potudnie do brzegu Placu S-go Marka i — jak
dwie prawdziwie opuszczone sieroty, zaczeli si¢
dopytywa¢ o mieszkanie ojca. Matka — widzg
ja jeszcze teraz jakby zywa! — miata czarne na
sobie, zalobne ubranie... Twarz jej biata, jak ala-
baster, przegladata smutnie z pod szerokiej, spa-
dajacej do ziemi, zastony i... cata jej postaé, dzi-
wnie lekka i wiotka, zdawata mi si¢ wowczas tak
nadzwyczajnie pigckna, zem — chlopiec o$Smioletni,
pomyslat sobie:

»Kiedy tatko mame¢ taka zobaczy, — to on jej
nigdy od siebie juz nie pusci i... nigdy, nigdy juz
od nas nie odjedzie.” Bo matka moja — trzeba ci
wiedzie¢, Padre — cho¢ przede mna, przed dziec-
kiem, ukrywata bardzo troskliwie grzech mojego
ojca ijego nieczuto§¢, — to jednakze tyle nie zdo-
tata dokona¢, abym ja, wyobraznia, moja dziecigca,
nie potraht z ty, h rzeczy, ktérem przypadkiem sty-
szatl, domysle¢ si¢, ze onja porzucit dla innej,
z ktoéra niby — mys$lalem — ma si¢ kiedy$ ozenic!
Kie wiedziatem, ze bylo daleko gorzej! — ze bella
co ojca mojego porwala, byla jedna =z tych pro-
stych i powszednich nikczemnie, ktore tylko roz-
puste sieja po $wiecie i rujnuja pandéw, by wysmie-
waé ich potem.

Ojciec moj, Padre! byl rodzajem czlowieka —
dzi§ to wiem juz i z bolescig musze¢ ci to wyznaé—
ktory wszystko jak to mowia, mierzy na $wiecie...
lekko! Kie cenit grosza — lubit duzo wydawac
i zyl weselej, niz pozwalal majatek. Z tern wszyst-
kiem byl to czlowiek bardzo dobrego serca!... do
dzi$ jeszcze pamigtam pieszczoty jego!... Kikczem-
nos¢ jednej zalotnicy, Padre!... proste nieszczg$cie,
Padre! ot i wszystko! Pod pretekstem, ze w Gali-
cyi robi wielkie interesa, ktore byt naszej rodziny
mialy uczyni¢ bardzo §wietnym, — on siedzial nie
w Galicyi, a tu, w Wenecyi, z owa Wtoszka sze-
snastoletniag, z ktorag si¢ poznal w Warszawie
i... przezywal duze kwoty pieni¢zne, jakie mu mat-
ka moja z dochodow najpierw wioski, potem
z sum, ktore posagjej wiasny stanowily, nareszcie
ze sprzedazy juz wioski, posytala.

Po roku zaledwie, biedna kobiecta, dowiedziata
si¢ przypadkiem o catej prawdzie! Wtedy to ze-
brawszy resztki majatku, ktory juz calkiem byt
nadszarpany,—wyjechala razem ze mna az tu, na
potudnie, — liczac na to, ze ojciec, kiedy mnie
zobaczy,— jedynaka syna, ktérego kochat bar-
dzo,—oprzytomnieje nagle ze swojego szatu i... do
kraju napowrdot dobrym mezem wrdci!

Kiebaczna!... czemuz krok ten uczynita? czemuz
tyle zaufata swojej wlasnej mitosci, do chorego
i pozbawionego zmystow czlowieka!? Bo¢ — za-
wierz mi, Padre — ze mdj ojciec, koniec koncow,
byt tylko chorym, nic wigcej, cztowiekiem!

Sam pomne¢ to dobrze, jak po catych godzinach, j

klgczat u né6g nieraz mojej biednej matki i — re-
ce zalamujac — przepraszat ja za cos. Coz to
by¢ mogto innego, Padre! jak nie to, ze on musiat
skarzy¢ si¢ przed nia sam na swodj szal, ktory
sprawial mu tyle nieszcz¢s¢? Bylo to zwykle, gdy
po kilku tygodniach pozostawania ciggltego z nami,
wyplynal potem, chocby na par¢ godzin, chocby
na p6t godziny tylko na miasto. Siedzeniem swo-

jem takiem dituzszem w domu, — chciat za kaz-

dym razem przekona¢ matke, ze ta niepotrzebnie
nalega na powr6t do Polski znowu — na wyjazd
z Wenecyi. Tlomaczyt jej, ze wstyd mu juz wra-
ca¢ do swoich — ze on tu we Wtloszech jakie$
miejsce otrzyma, ktore nam lepszy, niz tam, byt
zapewni. Prositjej, prosil, aby go leczyta — sa-
ma leczyta od opgtania jego!

Leczyta go... tzami i swoja miltoscig! bo tak —
ach, Padre, zawierz mi, prosz¢, ze matka moja by-
ta to $§wigta — iscie $wigta — anielskiej dobroci
kobieta!

Rok caty taki straszny—przeszedt nam w We-
I moze — Padre! — wszystko co tu zle
byto-

necyi.
byto, na co$my cierpieli: ja i ojciec i matka,
by si¢ w koncu przemienito na lepsze, na co$§ przy-
najmniej coby bylo zno$nem, — gdyby nie strasz-
ne klopoty materyalne, ktoére nas zaczety trapié
odrazu i — poniewaz ojciec nie dorabial praca,
tego, coSmy zyjac w ten sposob, tracili — nie naj-
prawdziwsza, najczarniejsza ne¢dza, ktérapod dach
nasz wstapita potem!... Sprowadzona przez matke
z Polski reszta rzeczy, ktéreSmy jeszcze tam pozo-
stawili: jej bizuterye — brylanty — suknie nawet,
wszystko pomatu szlto i1 przepadato! Kareszcie
w chwili, gdy$my tylko mieli tyle, by modz za co

do kraju nazad jecha¢, — ojciec moj, dnia jedne-
go oswiadczywszy matce, ze wychodzi za jaka$
sprawa bardzo wazng, — wyszedl... tak jest!...

i wigcej juz nigdy nie wrocit!

W kilka dni odebrata list matka od niego... Mu-
siato tam "by¢ w liscie tym cosi¢ strasznego, kiedy—
pomn¢ — czytajac go, biedna kobieta, chwycita si¢
za serce obiema re¢kami, jeknela — i upadta na
podloge pokoju, ng ktorej lezat jeszcze niesprzeda-
ny kobierzec!

Mio Padre! nie bede ci dalej opisywatl, jak ja,
bez zmystow prawie, ludzie ztamtad podniesli —
jak zlozyli, wérod ptaczu mojego, na toze, z ktore-
go si¢ juz wigcej nigdy nie podniostal

Umarta w miesiagc potem.,, W okropnej goracz-
ce, ktora ja przez czas calej choroby trapita, ma-
jaczyta biedaczka, abym co$§ napisat... do kogo?
i pod jakim adresem? — nie pomng. Wotata je-
szcze ojca mojego po nazwie — wzbraniata mu pic
jakas trucizne — i ciggle... wymawiala przez sen
swoj imi¢: ,,La Toralla”..

— Jak? La Toralla? — przewal w tern miejscu

spowiednik.
— La Toralla... tak, Padre! — odpowiedziat
eh'ry. I ciagnal dale;j:

— Jeszcze szeptata w goraczce... o szkole ja-
kiejs, w ktorej ja miatem si¢ uczy¢. Kie chodzi-
tem nigdy do zadnej szkoty. Wida¢ matka zamie-
rzata dopiero mnie tam odda¢... O mio Padre! cze-
muz tego nie zrobiono? Bylbym moze dzisiaj cat-
kiem czem$ innem, nie potrzebujac uczy¢ sie...
iz kradzionych ksigzek!

(D. n.)

WYCIECZKA

DOBLAKSKA, PUKKWY I MACOCHY

w Morawil

(Dalszy ciag.)

Byt to niezwykle zajmujacy widok, gdy $miaty
rbadacz wstapit na tratwe i skierowatja ku af*
Przyjaciele jego stali na brzegu,

mnej otchlani.
Inni goscie, kto-

| wotajgc serdecznie ,,z Bogiem”.
rzy w dniu tym znajdowali si¢ w dolinie Punkwfl
dazac do Macochy lub do nowo odkrytej jaskini
Stupskiej, widzac przygotowania do tak nadzwy-
czajnej wyprawy, zatrzymali si¢ u Wielkiego W f
chodu, ciekawie przebieg jej $ledzac. Dwie tra-
twy ptynace od siebie w odleglosci kilku metroff,
na pierwszej dr. Krzyz w hetmie na glowie, w po-
stawie powaznej i $miatej; na drugiej pomocnik
jego Horak tak samo przybrany, a na obydwdch
tratwach gorejace pochodnie, tlem za$ tego obra-
zu urocza le$na okolica, na brzegu zegnajacy przy-
jaciele 1 ponury koloryt cato$ci z powodu nieusta-
jacego deszczu, stanowity calo$¢ godng uwiecznie-
nia pendzlem malarza.

Wsrod giebokiej ciszy przerywanej tylko ude-
rzeniami wioset o wode¢, wjechata pierwsza tratwa
w ciemny otwor po pod prawa $ciang skaly, gdzie
woda do§¢ byta wysoka i tratwe lekko wuniosta,
musiat jednak dr. Krzyz zboczy¢ na lewo i dostat
si¢ do wezszego przej$cia gdzie juz woda byta tyl
iko na 4 metry gieboka. Ciagle wiostujac, posli-
znal si¢ ojakie 10 metrow, az wreszcie znalazl si¢
w miejscu na jeden metr tylko szerokiem, w kto-
rem juz nie mogt wioslem porusza¢. J)0 tego
strop skaly znizyt si¢ do pét metra po nad woda!
niepodobienstwem byto dalej si¢ przecisnaé, ale ze
prad wody pchat twatwe ku skale, z wielkim jedy-
nie wysitkiem mogt si¢ wydoby¢ z klopotliwego
polozenia. Opierajac si¢ obydwoma rgkami o skal-
ng $ciang, kierowal zwolna tratwe¢ napowrot,
a wydobywszy si¢ z ciasnego przejscia, powrodcit
do oczekujacych go przyjaciét, omdlewajacy pra-
wie ze zmegczenia. Cala ta wycieczka zabrata mu
po6t godziny czasu.

Przekonano si¢ ostatecznie, ze na takiej tratwie
dalej jak o 60 metrow od Wielkiego wychodu ku
Macosze plynaé nie mozna i ze wszelkie usitowa-
nia dostania si¢ do niej ta droga sa niemozliwe
i na nic si¢ nie przydadza.

Kadmieni¢ tu wypada, ze migdzy tamtejsza lu-
dno$cia kraza rozmaite bajki o innych w tym ro-
dzaju ale bardzo niefortunnych wyprawrach tra-
gicznie zakonczonych, jedng z nich tu podajemy.

Pewien Anglik przybyt do Wielkiego wychodu
w towarzystwie swej zony 1postanowil dostaé si¢
ta droga do Macochy. Sporzadzil wigc sobie
tratwe i puscit si¢ w droge. Po pewnym przecia-
gu czasu, gdy go nie bylo wida¢ z powrotem, za-
niepokojona zona za nim si¢ udata, chociaz jej
przedstawiano, ze taka wycieczka pociaga za soba
niemate niebezpieczenstwo. Odwazna Angielka
odpowiedziata, ze m¢za swego nawet w obec Smier-
ci nie odstapi. Zapuscita si¢ wiec w otchtan, —
niewiadomo jak daleko si¢ posungta — lecz meza
swego znalazta krwia broczacego od ran, ktore
mu zadaly wydry wewnatrz tej otchtani mieszka-
jace. Aby to opowiadanie uczyni¢ wiarogodniej-
szem, dodaja, ze wydry staja si¢ strasznie zazarte
i na czlowieka si¢ rzucaja gdy ten gniazdo ich na-

Bronigc swe mate do wsciektosci docho-
Ma si¢ rozumie¢, ze podobny wypadek ni'

ruszy.
dza.



§dy nie mial miejsca, na dowdd czego nikt z opo-
wiadajgcych nie zna nazwiska tego Anglika ani
nie wie w jakim czasie mialo to miejsce, po dru-
gie niemozebng jest rzecza, aby wtym otworze
skalnym mogty mieszka¢ wydry bo czemzeby si¢
zywily?

Opuszczajac t¢ urocza miejscowosé, roztaczamy
si¢ z Punkwga i idziemy droga niezbyt oddalona
od Wielkiego wychodu, a prowadzaca do Maco-
Postepujac wzgorkiem lesistym dos§¢ przy-
las

diy.
rym, dochodzimy do granicy oddzielajacej
od tej
od
Przy koncu droga si¢ staje przy-

sigzat od lasow gminy Wilimowickiej;
granicy mata juz tylko przestrzen dzieli nas
ce u wycieczki.
jemniejsza, bo mniej ucigzliwg, wogdle od AViel-
lego Vyckodu do Macochy trwa ona poét godziny.
Las rzednie i stajemy u kresu na szczy .o wynio-
stego wzgorza u stop ktérego ,r,c0cha przeraza
S Swoja gioza. "
a pierwszy izut oka przepas¢ ta przedstawia
w ktorg bez okrzyku

Ma ona ksztalt

§ ja o otchtan ciemna,
zerazenia spojrzeé nie mozna.
°enerenc?weiOboku, najwicksza diugosé

me ry, g ¢ o os¢, mierzac od gloiiety, ktoia
am pierwej na prawym brzegu si¢ znajdowata, do

staw na dnie pizepa-
W innem miejscu ma
m

erze im w oj twoizacej
sci, wynosi 136 metréow.
tylko 127 metréw i w czasie suszy woda tam zu-
Z te-
go miejsca g(iz{e stala g’lon'et.i(a (na samym Hrzegu
prostopadtej skaly), bardzo jest niebezpiecznie pa-
1

peinis Wysycha i dno kamieniste odkr}/wa.

trzyé sie w dof na dno Macochy.

z gloriety za$, wystawionej niegdy$ przez ksia-
zat Salm, wielkich mito$nikéw przyrody, po ktorej
teraz tylko zostaty kamienie stuzace jej za podsta-
we, zupelnie bezpiecznie mozna bylo przypatry-
wac si¢ przepasci, nawet tym ktorzy doznaja za-
Jednak
chociaz glorieta zdawata si¢ by¢ tak mocno zbu-

wrotu glowy w obec takiej gl¢bokosci.

dowang, burza marcowa stracila ja i pogrzebata
na dnie przepasci. Dotad pomimo, ze dzienniki
Bernenskie ciagle przypominaja tym od kogo to
zalezy, aby wzniesiono w tern miejscu zelazng po-
recz, nic jeszcze nie przedsiewzigto dla zabezpie-
czenia zycia podréznych, chcacych si¢ przypatrzyé
tej dlatego
oglada¢ ja =z najkorzystniejszego

niepodobienstwem jest
tego

przepasci i
punktu,
wtlasnie na ktorem stata glorieta.

najliczniej odwie-

W porze w ktorej podrozni

dzaja t¢ miejscowos$é, gajowy oczekuje tu na gosci |

i rzuca kamien na dno przepasci, aby daé¢ pojecie ;
Kamien ten potrzebuje 8 se-iReinferscheid, dr.
Dosi¢gajac;
spadat, ii &edlak,

ojej glebokosci.
kund dla przebycia tej
dna tak dudni jak gdyby jeszcze nizej

przestrzeni.

a eony kamien zakresli tuk w powietrzu,

iz Berna,

17 —

wspaniato$é i ogrom calej zachodniej wapiennej
skaty na ktorej wznosita si¢ glorieta. Podnosimy
wzrok nasz i podziwieniem przejeci jesteSmy. Glo-
rieta wydawala si¢ ztamtad jak maty punkcik
Wschodnia strona skaty malowniczo odbija od na-
giej $ciany zachodniej, gdyz jest pokryta bogata
roslinno$cia, oraz $pilkowemi drzewami i w tago-
dnej pochytosci zbiega na dno Macochy, przy kon-
'cu dopiero w prostopadla skate przechodzac.
fumostku widzi si¢ takze na przeciwnej stronie
tak zwang piekielng szyje, ktorej ciemny sklepiony
wtwor prowadzi do jaskini w Macosze si¢ znajdu-
ja.cej.
af dwa jezioi'ka podczas gdy z gloriety jedno
dawal0
przez nje /[ gukj

Dojrze¢ ro6wniez mozna na dnie przepasci
tyl-
Maly potoczek przeptywa
Jest to

widzie¢.
pod wapienng opoka.
woda punkwy, ktéra§my wyzej opisywali i ktora
w doknie tegoz imienia po raz pierwszy ukazywa-
ta si¢ na powierzchni ziemi u Wielkiego wychodu.
p rzewodniGy) ktérzy na mostku gosci oczekuja,
twierdza, ze gtebokosé przepasci jest tak wielka
j£ kamien rzucony r¢ka najzrgczniejszego z podrd-
£nych, nie dosiggnie z tej wysokosci na dno wody.
j rzecZyWiscie wszystkie kamienie ktoéresmy rzu-
cali> dosi¢gaty tylko do suchej i kamienistej czg-

A

dna jyacoc/” aje do wody nie wpadaty. Rzu-

poleci $wi-
szczac i zniknie z oczu a po chwili dopiero stycha¢é
.

go spaajgcym na inne i(amienie, y1]11<0 przewo-
d m wskutek WDrawv doszli do tei zrgcznos$ci ze

? wprawy doszli do tej zrgcznosci, ze
kamienie przez nich rzucone trafiaja w jeziorko

0 czem przekonywa rozpryskiwanie si¢ wody.

Z tarasu tego zwykli $miertelnicy wracaja na
gore, ale ci ktorych wiedzie prawdziwe zamitlowa-
i nieprzeparte pragnienie poznania
schodza na

nie przyrody
przyczyn wszelkich zjawisk natury,
sam dot z narazeniem zycia, byleby uchyli¢ zaslo-
lub przy-
przyczyn

ne okrywajaca dno Macochy i odkry¢
czyni¢ si¢ do zupelnego rozpoznania
1 znaczenia tej przepasci.

si¢gaja
przesztego stulecia. Pamiatkowa deska przybita
,Erichowej jaskinil* w Macosze,

Wycieczki do Macochy i badania jej

u wchodu do
glosi ze na dnie Macochy byli dnia 23 czerwca
1784 r. PP. Fr. Postawka, Wjt;

zPozorric;

Karol Buczyn-
inzynier, Pr.Fechter JanTellher
Druga deska tuz obok tamtej
umieszczona, nosi nazwiska tych ktérzy dnia

Sierpnia 1856 si¢
Byli to panowie: hrabia Eryk Salrn-
med. J. AAankel, Hr. Mladek,
starsi gornicy: Medritzer

inzynier.
roku na dnieMacochy
znajdowali:

mechanik Jan Franta,

oraz kilku innych goérnikow.

Cate toj

dowiedziawszy si¢ o tych przygotowaniach, w dniu
oznaczonym licznie si¢ na mostku zebrali.

Ku wielkiej trwodze widzéow, gornicy spuscili
zwolna doktora iten we 4 minuty stanal zdrow
i caly na dnie Macochy. Wydobywszy si¢ z kosza
stanat na pagdérku, majacym jak si¢ potem prze-
konatl, do 95 metrow dlugosci i ztozonym z samych
bryt wapiennych. Z bylej naowczas glorietki pa-
gorek ten wydawal si¢ nam zielona taczka, a tym-
czasem pokrywaty go tylko: bzy dzikie, pokrzywy
V4
z tego pagodrka gdyz byl nadzwyczaj
chwila kamienie z pod nég mu si¢ usuwaly i mogt
Gdy jednak
zeszedl szczg$liwie, podnidst glowe i w koto sig
Ludzie stojacy na brzegu Macochy, wy-

i niezabudki. trudnos$cig przyszto mu zlezé¢

slizki i co
z tatwos$cig w przepasé si¢ stoczyé.

obejrzat.
dali mu si¢ tak matymi jak lalki, mogt si¢ jednak
z nimi rozméwié, ale wymawiajac kazda zgtoske
osobno, bardzo powoli i glosem podniesionym. Na
przeciw pagdrka z ktorego tylko co zszedl, znajdo-
wat si¢ drugi mniejszy i bardzo piasczysty jak
gdyby byt utworzony z piasku woda naniesionego.
Migdzy temi pagoérkami lezaly owe dwa jeziorka
z mostku widziane.

Jeden na zachodniej stronie pod glorieta poto-
majacy 6 metrow glebokosci, na 10 metrow
drugi podobniez

zony,
szeroki, a na 35 metrow dlugi;
jak pierwszy ciemno-zielonej barwy, tej samej tak-
ze glebokosci ale szeroki na 17 metrow a dhugi
na 28.
cieka potoczek wyptywajacy zjeziorka zachodniego

a do wschodniego dazacy i taczacy je oba.

Migdzy jeziorkami jakby w dolinie, prze-

Tym potoczkiem jest juz jak wiadomo Punkwa,
ktora do tych jeziorek sprowadza wodg ze skat
Stupskich, Holsztynskich i Ostrowskich,
odbywszy nast¢pnie podziemnag droge mniej wigcej

a sama
sazni dtuga, ukazuje si¢ na $wiatto
Wielkiego Rzeka ta dla
nizkiej temperatury, przejrzystosci i jasnosci wod,
daje powdd do rozmaitych przypuszczen: zkad te
jej przymioty si¢ biora ijaki jest bieg jej gorny.
Dolny bowiem od Wielkiego wychodu az do ujscia

na kilkaset

dzienne u wychodu.

w Switawie za hutami Maryninowemi, jest dobrze
znany, chociaz i tu jeszcze nie zbadano jej podzie-
mnych drég gdy znika po raz drugi i trzeci, u Za-
To tylko moze by¢
pewnem, ze Punkwa jest wielkim zbiornikiem wod

padu i u Malego wychodu.

splywajacych do niej ze wszystkich pomniejszych
strumieni goérskich ijeziorek w wapiennych jaski-
niach stupskich, holsztynskich i ostrowskich. Ska-
ly wapienne sa bardzo przenikliwe a ze spadek
ich jest znaczny, woda deszczowa tworzy wigc licz-
ne zrodta, ktore nawet w czasie najwickszej posu-

Z gloriety doskonale bylo wida¢ kamienie na dnie jtowarzystwo dostatlo si¢ na dno przepasci po li- ~chy nie wysychajg jakoteZ i strumienie zamknigte

Macochy lezace ijak si¢ ztamtad zdawato, zielo-jnacll-

taczke bujng trawa porosnigta. W jasny dzien i
do samego dna wybornie widaé¢ byto, tylko rozmia-!pasci o 9-tej
zwazywszy ze glorieta !sztejnu, Karol Berger i Henryk Preuss.

ry tudzity, i nic dziwnego,
Wznosita si¢ z najwyzszej strony i na zupetnie pro-
stopadtej skale. Chcac mie¢ pojecie o rzeczywi-
stych rozmiarach przepasci, trzeba mie¢ odwage
zej$¢ na dno samo i ztamtad spojrze¢ do gory. Po
lewej stronie spuszcza si¢ w dot wazka 1 bardzo
kamienista $ciezka, przechodzi koto opuszczonego
szalasu i doprowadza do tarasu zwanego mostkiem.
Bochodzi si¢ do niego korytarzem wyztobionym
deszczowemi wodami, ktore sptywaja na dno Ma-
—jest to droga nader przykra i niewygodna.
I®trwa ona dlugo i oto znajdujemy si¢ na most-

Il otoczonym dla bezpieczenstwa drewniang po-
gloriety

leza. JesteSmy o 53 metry ponizej

Mozemy lepiej ocenié¢ glebokos¢ Macochy a takze

Dnia 21 Wrzes$nia 1856 r. spuscili si¢ do prze-

rano panowie: Edward z Hankten-

dwaj przepedzili noc na dnie przepasci i dopiero
nazajutrz okoto potudnia po drabinkach szczesli-
wie na gore si¢ wydostali.

Dnia 24 Wrzes$nia 1864r. byt tu p. Peszke a dnia
28 Sierpnia 1866 Hugo, stary hr. SalmiSedlaczek.
Dnia 18 Sierpnia 1864 urzadzit d-r Krzyz wielka
wyprawe¢ na dno Macochy wedlug swego wylacz-
nego planu. Po lewej stronie od mostu znajduje
si¢ jeszcze Sciezka na 20 krokow dluga, w dot pro-
wadzaca. W tern to miejscu gornicy, ktéorych miat
z sobg, urzadzili mocne rusztowanie na ktérem za-
wiesili dwie liny wyprobowanej mocy. Na jednej
byt przytwierdzony kosz w ktéorym stanat doktor,

druga ling sam si¢ okrecit. Okoliczni mieszkancy

Pierwsi; dochodza.

migdzy wysokiemi $cianami skal wazkie sa a glg-

bokie.

\ Dna tyclrzbiornikéw utworzone z piasku

naptywowego i z materyi organicznych a wody tak

! do 8°

chtodne,

ze w lecie co najwyzej Reomura

| (D. n.)

PRZE&LAD LITERACKT.

Anna Orzelska, powie$¢ na tle historycznem, z czasow
Augusta li-go, napisat WI. K. Zielinski. Lwow

1881 r.

AV ostatnich dwoch dziesigtkach lat biezacego
stulecia historyczna literatura nasza znaczny krok
uczynila naprzéd. Pozbierano i drukiem ogloszono



przerézne materyaly historyczne, rozproszone do-
tad 1 nieprzystgpne, a co wigksza, zebrane te
materyaty, mniej wigcej krytycznie opracowano;
tak iznietylko pojedyncze epoki i fakta rozjasnione
zostaty, lecz cato§¢ dziejow naszych w zupeinie
odmiennem ukazata si¢ Swietle. Postep ten jed-
nak, rzecz dziwna, niewiele, a przynajmniej bardzo
mato przyczynit si¢ do sprostowania i rozpowszech-
nienia wiadomosci historycznych, co tlomaczy-
my sobie jedynie tym sposobem, ze prace naszych
uczonych badaczoéw ukazuja si¢ jedynie po za
granicami Krolestwa, albo tez, jes$li maja tu wol-
ny przystep, dostgpne sa jedynie specyalistom, zaj-
mujacym si¢ wylacznie studyami dziejow naszych.

Popularyzacyi wiadomosci historycznych podjeta
si¢ powies¢, dzi§ wszechpotezna. Dawniej wyszto
na $wiat niemato tak zwanych historycznych po-
wieScina wzor W alter-Skota sporzadzonych, w isto-
cie jednak dwa albo trzy dziela na to miano zastu-
giwaly. I dziwi¢ si¢ temu nie mozna: historya byla.
za uboga, jakze powies¢ mogla by¢ bogata! Dzis,
oprocz genialnego i niestrudzonego J. 1. Kraszew-
skiego, wielu mtodych pisarzy, idac w jego S$lady,
wystepuje na tern polu wigcej lub mniej szczesliwie.
Do ich liczby nalezy W. K. Zielinski, literat znany
dobrze zar6wno we Lwowie jak w Warszawie.

Ostatnig jego pracag wtym rodzaju jest Anna
Orzelsica.

Epoka Sasow szczegblniej zajmuje autora;
dyowat ja widocznie z upodobaniem i zebrat od-
no$ne do niej materyaty; dawniej poznaliSmy jego
»Aurore®, dzi§ przedstawia si¢ nam ,,Anna‘“ corka
naturalna Augusta II, zrodzona z Henryki, a jak
ja autor nazywa Henrykty, pigknej jedynaczki
Duyala, warszawskiego kupca winnego. Gdy mat-
ka zapomniana i opuszczona zostala przez krodla
ktory wtedy dosy¢é miat klopotéw politycznych,
mtoda i niezwyklej pigknosci dzieweczka wychowy-
watla si¢ przy dziadku, a potem pod opieka hr. Ru

stu-

towskiego, takze krolewskiego syna, zrodzonego Jgo rodzaju koronek wyrabianych wjej szkole ko-(nycL jej prac.
Jak glosi katalog, szkota liczy juzjgatszych, nie dobroczyncoéw, ale przedsiebiercowt

z Fatmy Turczynki.

dziewicg i jak na owe czasy dosy¢ wyksztatcona, 1150 uczenie, z ktérych 50 dzieci.

wtedy hr. Rutowski, dawszy si¢ jej poznaé, ze jest
jej bratem przyrodnim, przedstawil ja ojcu. Krol
zachwycony jej pigknoscia i podobienstwem do
Henryki, dal jej nazwg¢ Orzelskiej, umiescit przy
swoim boku i otoczyl zbytkiem i honorami przyna-
leznemi krélewnie.

Tre$cig utworu p. Zielinskiego jest romans Anny
z Janem Cetnerem, synem dumnego wojewody
Smolenskiego. Intrygi i bezustanne zabawy sa tu
kanwa, na ktorej autor haftuje owoczesne wypad-
ki polityczne, mianowicie tez uwydatnia, bardzo dla
nas wielkiego znaczenia, stosunek Augusta z Pio-
trem Ces. Ros. Romans tragicznie si¢ konczy, bo
$miercig obojga kochankow.

Gdybysmy nie mieli ,,Bruhlaui, Hrabiny Kozel “
z pewnoscia ,,Anna Orzelska® lepiejby na tern wy-
szta; a chociaz autor nie dotyka przedmiotow, kto-
re opisal Kraszewski, to przeciez czytelnik daleko
wiecej jest wymagajacym pod wkglgdem ducha
czasu i charakterystyki wprowadzonych do powie,
§ci osob. Autor, majac po temu wszelkie dane,
przedstawil nam niejedna ciekawa stron¢ owoczes-
nego zycia spotecznego.

Cato$¢ wiele pozostawia do zyczenia.

Z poczatku mieliSmy autorowi za zle ze przy
opisie przerdznych uroczystosci i bankietow kro-
lewskich, az do znudzenia wylicza osoby, ktore
w nich udziat bratly, lecz pdzniej, zastanowiwszy si¢
glebiej, mniemang t¢ wade, nietylko przebaczyli-
$my autorowi, lecz poczytaliSmy ja nawet za pewna

Kicdy wyrosta na prze$liczna;ronkarstwa.
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zasluge, gdyz jezli wyliczone nazwiska obojetne
by¢ moga dla cudzoziemca, polski czytelnik dopa-
trzy w nich palec nieubtaganej Nemezis. Jedne
z tych rodéw zaginety w ogolnej katastrofie, albo
zcudzoziemczaly, przenidsiszy si¢ w obce strony,
drugie za$ pod naciskiem nieprzyjaznych zywiotow
tak podupadly, ze potomkowie ich ze zbiegiem oko-
liczno$ci zmieszali si¢ z ludem prostym cigzko pra-
cujacym na kawalek chleba, i zapomnieli nawet
o $wietnej roli, jakg pozbawieni ich przodkowie
odegrali za kréla Sasa, kiedy jedli, pili i popusz-
czali pasa... Oj! pozpuscili go, rozpuscili az do
skutku... Niechze teraz epigoni ich pracuja na
Semitgalbo Niemca, ktory ich bez litosci wyzyskuje.
Czytajac ksiazke p. Zielinskiego jesli tylko czytac
umieja, przypomna sobie ojcow i gorzka nauke
wezma do serca.
J. Pracki.

WYSTAWA ROBOT KOBIECYCH

i wyrobow tkackich przemyslu domowego

W E LW OWIE.

Urzadzona w Muzeum przemystowem miejskiem
1 staraniem gorliwego o przemyst krajowy Zarza-
du tej instytucyi wystawa, przewyzszyla wszelkie

oczekiwania. Wprawdzie Krakéw, jak zawsze

ze si¢ poszczyci¢ najzupeiniejszem powodzeniem—
rzucita miedzy biedng ludno$¢ ogromne sumy, te®
cenniejsze, ze zdobyte praca nie jalmuzna, a co
wigksza moze umoralnita cate pokolenie, pograzO'
ne dotad w nedzy i ciemnocie. W szkole p. Lu*
kasiewiczowej wyrabiaja szlarki, wstawki, wszelkie*
go rodzaju koronki, chusteczki, szaliki koronkowe
it p., ktorym co do warto$ci pierwszorze¢dne nale*
zy si¢ miejsce. Przepyszne sa roboty koronkowe
panny Zonczakdéwnej i panny Stelzeréwnej, kto-
rych prze$liczne chusteczki, kotnierzyki, bouts de
cravate, coliers it. d. rodzajem point d’aiguiih;
point de Malines i koronki klockowe etc. wszyst*
kie w pierwszych dniach rozkupione zostaly. Po-
mijajac wytworny smak, wykonczenie nic nie
pozostawia do zyczenia. P. Felicya Pruchnik przy-
stata przedziwnej pigkno$ci i delikatno$ci chu-
steczk¢ eu frivolite, hr. K. Stadnicka z Sadowej
Wiszni, pigkne okazy weneckiej i hiszpanskiej ko-
ronki, p. Marya Walewska z Bolechowa, koronki
z nici biatych i kolorowych. Nieianemi koronka-
mi najwigcej odznaczyla si¢ szkota koronkarstwa
w Pieniakach, zalozona przez kr. Alfonsyng¢ Dzie*
duszycka, zon¢ slynnego hr. Wilodzimierza Dzie*
duszyckiego, opiekuna przemystu i nauk.

Koronki w Pieniakach wyrabiane, moga stuzy¢
i do ozdabiania bielizny lub tez firanek — i maj%
na celu tanio$¢ a ztad tatwos$¢ zbytu. Nie zapo-
mnijmy wszelako o jednej z najznakomitszych je*
§li nie najznakomitszej pracownicy panny Kata-
rzyny Rybakowneg]. Oceniajac jej zdolno$ci, wy-
dziat krajowy nadat jej stypendium i wystat do

tak i teraz, wiedziouy §mieszna dla Lwowa nieu-jwyzszej szkoly haftow i koronkarstwa w Wiedniu,
zyteczno$cia, zadnego nie wzial udziatu; toz samo jktora opuscita zjak najswietniejszym, wynikiem-

mozna powiedzieé i o catej zachodniej polowie
Galicyi, wszakze zgromadzono 1520 okazow.

A tout seigneur touthonneur, zaczynamy od ko-
ronek, mianowicie od goscia: pani Heleny Gabriel

Niestety, kraj sam, widaé nie moze zapewnié¢ ntizy™*
mania tak utalentowanej artystce (niemozemyja
nazwac inaczej) bo zmuszona byta zajaé miejsce
ujakiejs Niemki w Wiedniu. Ta ptlaci jej, naj*

z Warszawy, ktéora wystawita tableau z rozmaite-i haniebniej, ciggnac ogromne zyski z prze$licz*

Wystawione
okazy nie ustgpuja w niczem zagranicznym wyro-
bom. Potrzeba wigc tylko pochyli¢ czoto przed
szlachetng zalozycielkg szkoly koronkarstwa, kto-
ra tyle dobrego moze sprowadzi¢ dla ludnosci zy-
jacej dotad bez zadnego $rodka zarobkowania.
Nie mniejsza jest zastuga p. H. Lukasiewiczowej
z Chorkowki, kolo Krosna w Galicyi. Przyktad
tej zacnej obywatelki winien niejedna z naszych
pan pouczy¢ jak si¢ pojmuja i spetniaja obowiazki
wzgledem kraju. Czujac potrzebe podniesienia
przemystu u nas a zarazem wydobycia naszego lu-
du z nedzy, p. H. Lukasiewiczowa pojechata do
Czech, aby si¢ wyuczy¢ koronkarstwa. Po po-
wrocie do kraju zatozyla w swoim majatku szkote
wyrobu koronek. Niestety, prozne koszta! Bie-
dny wie$niak nie pojmowat korzysci z takiej robo-
ty, dziewczeta nie przywykty do drobnych rgcz-
nych prac ani myS$laty o uczeniu si¢ koronek. Nie
zrazila si¢ tern sama zalozycielka szkoty; aby prze-
tamac¢ opdr ciemnej ludno$ci, oglosila ze uczeni-
com piacie bedzie 1to ptaci¢ wigcej niz wynosi
dzien zarobku przy zwyktych gospodarskich zaje-
ciach. To przyngcito dziewczeta, ktore wraz z po-
stepem, jaki czynily, rozlubowywaty si¢ wpigknem
rzemiosle. Zaprowadzila przytem p. Lukasiewi-
czowa zwyczaj czytania odpowiednich ksigzek pod-
czas roboty w szkole, co niemalo wplywa na
mlodsze i starsze pracownice. Dluzszego trzeba
byto czasu, aby doprowadzi¢ wyroby do wymaga-
nej doskonalosci, da¢ je pozna¢ w kraju i zape-

wni¢ im zbyt staty. Dzi§ p. Lukasiewiczowa mo-

;1 n'e wyprawial pieniedzy za granicg.

Czyzby si¢ kto nie znalazt z bo*

ktoryby sprowadzil panng K. Rybakéwne¢ do Lwo-
wa, Krakowa lub Warszawy i zalozyl jej praco-
wnig.

Zeby wiele zarobit, to pewna, ale i kraj by zy-
skal podwojnie, bo posiadatby wykwintne wyroby
Panna Ry-
bakdéwna wystawita mnoéstwo najrozmaitszego ro-
dzaju prac i probki koronek klockowych, frivolite,
point filigrane, poin lace, koronek weneckich, fren-
dzle, wzorki na drutach, siatkowane, haczkowane,
na kanwie papierowej, wyszywania na papierze,
na kanwie roboty podwlekane, hafty biale, plaskie,
technikg Halbeina, roboty Sciegiem krzyzykowym
wiedenskim, haft arabski, aplikacye na suknie,
aplikacye r6znych materyi na jedwabiu i t. d. Nie-
wiadomo co wigcej podziwia¢ nalezy, czy pieknosc
i gust rysunku, czy wdziek uktadu caloéci, czy
wykwintno§¢ wykonania doprowadzonego do do-
skonatosci.

WymieniliSmy hafty. Pod tym wzgledem wy-
stawa jest bardzo bogata i w ilosci i wjakosci oka-
zow. 1 wtym dziale na czele trzeba postawié
pp- Rybakéwne, Stelzerowng, Zonczakdéwne, obok
ktorych staje p. Joanna Deputowiczowa, p. Le-
wicka ze Lwowa, panie Madejskie ($liczny haft
pela réznokolorowg na czarnym atlasie, pokrycie
mebli hebanowych) ze Lwowa, hr. Filipina Potoc-
ka z Buczana a szczegolniej roboty klasztorow;-
Siéstr  Franciszkanek, N. Sakramentu, Sidstr
Felicyanek, ktore dowiodly, ze tradycya wspania-
lych haftow, szczegélniej ztotem i srebrem, nie za-

gingta u nas. Z pigknemi rzeczami wystapity za-



jady: Sierot pod dozorem Sidstr Milosierdzia $-go
mKazimierza, SierotIm. Serca Jezusowego, Ochron-
ka S—go Marcina (dzieci od 5 do 7 lat!!), Zaktad
k-tej Heleny. Na szczegdlng uwage zastuguja
prace nadzwyczaj liczne i doskonale uklasyfikowa-
ne szkol: IY-klasowej na dworcu kolei Karola Lu-
dwika (utrzymywana przez administracya kolei)
"¢ Lwowie, ludowej w Stronibabach (pow. Zto-
czowski) pod opieka p. Obertynskiej, Wyzszej szko-
ty zenskiej w Kotomyi, Zaktadu wychowawczego
P-Henryki Franke we Lwowie, Y-klasowej im.
S-tej Anny, szkoty wydzialowej miejskiej, szkoty
etatowej miejskiej im. Czackiego, szkoty im. S-tej
Elzbiety, szkoly wyznaniowej ewangielickiej, szko-
ty im. Maryi Magdaleny, im. S-go Antoniego, im.
S-go Marcina, zaktadu wychowawczo-naukowego
panny Niedziatkowskiej (nadzwyczaj liczna wysta-
wa 120 grup okazow), wszystkich tych szkot we
Lwowie. Prace szkot utozone wedlug wieku ucze-
niciklas, dajg miar¢ postepu od pierwszego $cie
gu do najtrudniejszych roboét, od zwyktego krzyzy-
ka do haftow i koronek. Z przyjemnos$cia widzia-
tem, Zze robot zbytkowych i zbytecznych, owych
cacek do niczego, tych poduszek na ktérych strach
si¢ oprze¢, podstawek zbyt pigknych, na ktorych
oic nie mozna postawi¢, coraz mniej tak w szko-
lach publicznych jak tez i prywatnych. Zato wi-
doczny zwrot ku pracom koniecznym w codzien-
nem zyciu: szycie biate, bielizna, fartuszki, kapy
na t6zka, wstawki, nakrycia, dywaniki, haczkowane

rzeczy, jak: obrusy, poszewki, ponczochy wszelkie-
go rodzaju, r¢czniki i t. p.

Zataczam przy tym liScie plan nauki robot recz-
nych uchwalony przez konferencya nauczycieli
i nauczycielek i w uzyciu we wszystkich szkotach
Sadza, ze po-
winien was zaja¢, bo moze postuzy¢ na wzér
dla tych os6b, ktore albo kierujg szkéotkami,
albo idac za przyktadem wymienionych wyzej pan,
zechcg we wsiach
r¢cznych.

ludowych i wydzialowych zenskich.

rozszerzaé znajomos$¢ robot

Ogoblng przytem zwracata uwage wystawa Zakta-
du Ciemnych we Lwowie. Blizko 60 okazow, kap ba-
welnianych, chustek i szalikow welnianych, wtocz-
kowych nawet i kolorowych, kaftanikow, czepkow,
rekawiczek, bucikow, wykonanych z podziwienia
godng zregcznoscig, tworzyly uderzajacy obraz.
Wszakze uznanie nalezy si¢ kierownictwu tego
mZaktadu.
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“poznawaniem

Wtadze administracyjne zajgte sag obecnie
rodzaju winy
czasie ostatnich wypadkow w Warszawie a to
celu poddania ich wlasciwym sagdom do ukara-

aresztowanych

%> Bedzie to najlepsza sposobno$¢ oczyszczenia
basta z gwalcicieli porzadku i bezpieczenstwa
ublicznego.

*#% O Sarze Bernard wszystkie dzienniki nie-
wiernie si¢ rozpisujg, wymieniajac szczegdtowo
ajmniejsze drobiazgi dotyczace jej osoby: w ja-
iw ubiorze przyjechala do Warszawy, jak si¢
Zalem owingla wysiadiszy z wagonu na dworcu
°iei, na czyjem wsparta si¢ ramieniu, jakie w ho-
eiu zaj¢ta numera, jak byla wlazienkach kro-
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lewskich, jak wreszcie przedstawita si¢ publiczno- > ~.

$ci wywolujac burze oklaskow niemal piorunowa.
Kto realizm przektada nad wszystko, zapewne sta-
wnej tej artystce przyzna pierwszenstwo. Kto
za$§ domaga si¢ realizmu ubarwionego puszkiem
poetycznego natchnienia bez naruszenia jednak
prawdy, ten nasza Modrzejowska nad nig przenie-
sie. Nalezac do tych zacofancéw poetycznych,
stoimy przy naszej artystce, ktora rowna talen-
tem, postaciag swg owiele przewyzsza Sar¢ goszcza-
ca dzi$ na naszej scenie.

Czy jednak to zbytnie nig zaprzgtanie si¢ nie
jest przesada nawet do $miesznosci posunigta?
Wyrugowanie naszych artystow z za kulis w cza-
sie wystepow Sary na jej konieczne zadanie spel-
nione, cokolwieck zakrawa na dziko$¢ 1 szarlatane-
rya. Ale dzisiejszy $wiat bardzo
we wszystkiem mys$li tylko o zysku, wigc 1 arty-

spekulacyjny,

zmem handluje aby warto$¢ jego podnie$¢ do ceny
jak najwyzszej.

*** 7 powodu poruszonej przez d-ra Markiewi-
cza sprawy kolonii letnich dla biednych dzieci, p.
L. serdecznie 1 poczciwie przemowit
w ,,Gazecie Warsz.” na korzy§¢ wigkszej jeszcze

Laszcz

niedoli.

Na wezwanie d-ra Markiewicza, powiada,
w sprawie biednej dziatwy zakladow dobroczyn-
nych, odpowiedziato niebawem kilku szlachetnych
obywateli i obywatelek, i1 dzieci te maja zapewnio-
ng opieke 1 pomieszczenie w miesigcach letnich,
wsérod S$wiezego wiejskiego powietrza. Lecz nie
zapominajmy ze obok tych biednych sierot, zyja-
cych pod opieka dobroczynnos$ci publicznej, zape-
wniajacej im cho¢ bardzo skromne ale spokojne
i pewne utrzymanie, ilez to jest ukrytej biedy,
uczciwych 1 szlachetnie ambitnych pracownikow,
ktorzy krwawag pracg, z bezgranicznem poswigce-
niem, starajg si¢ o utrzymanie i ksztatcenie swych
dzieci. Pomagaé tym szlachetnym usilowaniom,
to $wiety obowiazek kazdego czlowieka uczciwego,
mitujacego kraj swoj, ktoéry w miar¢ moznosci
swej kazdy speini¢ powinien. Dla utatwienia nad-
zoru wiladzy, wychowancy zaktadéw dobroczyn-
nych musza by¢ rozmieszczani po kilku lub kilku-
nastu, co wymaga znaczniejszych kosztow, a wigc
przyjecie ich bogatym tylko jest dostepne. —Mniej
zo$ zamozni obywatele ziemscy powinni zaopieko-
wac si¢ ubogg dziatwg szkolng. Mato jest rodzin
obywatelskich ktoreby nie miaty synow lub corek
na pensyach lub uczeszczajacych do szkot publicz-
nych, — niech wigc kazda rodzina,
dzieci swe do domu na Swigta lub wakacye, ofia-
ruje goscinno$é jednemu z ich kolegéow lub kole-
zanek. Nie pociagnie to za soba ani wielkich
kosztow, ani ktopotu; a ilez to setek ubogiej dzia-

zabierajac

twy bedzie moglto odetchngé §wiezem powietrzem,
wzmocni¢ nadwatlone sity, i z nowym zasobem
zdrowia pracowa¢ dalej i wyjs¢ moze na najpozy-
teczniejszych obywateli kraju. Ilez to wytworzy-
loby nowych stosunkéw migdzy réznemi warstwa-
mi spoteczenstwa, ktore dadza poznac i przekonaé
si¢ wzajemnie, ze pod r6zna zewnegtrzng powloka
u wszystkich jednakowe bije serce, tkwi jednako-
wa che¢ braterstwa, mitosci i dobra publicznego.”
P. L. 'konczy wzywajac kolegéw swoich ziemian,
aby rzadzac si¢ staropolskag zasadg ,,Go$¢ w dom,
Bog w dom“, nie uchylali si¢ od spetniania tego
obywatelskiego obowigzku, a biedny gos¢ serdecz-
nie przyjety w ich progach, $ciggnie na nie blogo-
stawienstwo Boze.
Do stow p. L.
w przekonaniu iz sg tak poczciwe i wymowne, ze
same trafig do serc Czytelnikow naszych

nic dodawaé¢ nie potrzebujemy,

ok

J. I. Kraszewski pisze do ,,Klosow’-

Spodziewamy si¢ ze zamierzony pomnik Mickie-
wicza w Krakowie, da sposobno$¢ naszym rzezbia-
rzom przypomnienia si¢ ogotowi: — a szereg ich
do$¢ znaczny. Powinni oni stanag¢ do konkursu,
jezli nie wstepnego,—bo zadania jego zrozumieé
trudno, to do stanowczego. Prasa galicyjska
oburzona jest potajemnem nocnem przeniesieniem
zwlok Pola i Siemienskiego do krypty na Skatce.
Przeniesienie to zdaniem naszem jest przygotowa-
niem do pomieszczenia zwlok Mickiewicza takze
na Skatke.

Otéz w tej sprawie zawiadomieni jesteSmy z jak
najlepszego zrédta, iz rodzina nie pozwoli poru-
szy¢ zwlok Adama z dzisiejszego grobowca, jak
tylko w tym jednym razie, jezli bedzie upewniona
ze zostang ztozone na Wawelu. Na Skatke¢ prze-
wiez¢ ich nie dozwoli.”

*** Dnia 1 grudnia r. b. w gronie Towarzystwa
naukowego akademikow Polakéow w Berlinie, za-
wigzal si¢ wydzial medyczny, ktorego celem wza-
jemne ksztalcenie si¢ w nauce medycyny, a prze-
dewszystkiem wprowadzenie w uzycie migdzy mto-
dziezg poswigcajacg si¢ nauce lekarskiej termino-
logii polskiej. Na polrocze zimowe obrano na
przewodniczacego w wydziale p. Fr. Jankowskiego,
na sekresarza, — p. Kazm. Wrdblewskiego. Sta-
tuta wydziatu zyskaly saukcya Towarzystwa d. 17
grud., a dziatalno§¢ rozpoczeto pierwszym wykta-
dem p. Spychalskiego ,,O cieptocie w ustroju zwie-
rzecym”. Do rozwoju wigkszej dzialalnos$ci staje
gtownie miodziezy' na przeszkodzie brak ksiazek
medycznych i innych pomocniczych srodkéw, z te-
go powodu, sekretarz p. Wroblewski, uprasza le-
karzy polskich, aby raczyli wspiera¢ mlodziez dzie-
fami, rozprawami i1 preparatami medycznemi.
Ofiary przesyta¢ pod adresem: ,,Wroblewski, Ber-

lin, N. kleine Hamburgerstrasse, 25. A. III.

*** Chorwacya ci¢zkg poniosta strate. Dnia
13 grud. r. z. umarl w Zagrzebiu August Szemra,
najznakomitszy powie$ciopisarz chorwarki. Roda-
cy nazywali go swoim ,Kraszgwskiemll dla jego
wszechstronnej wiedzy, talentu
pracy.
nikarzem powieS§ciopisarzem, oraz wice-prezesem
Maticy Hrwatskiej. Przodkowie jego byli pocho-
dzenia czeskiego, i tam nosili nazwisko Szajnocha,;
dziad m eszkal w Peszcie, ojciec zrodzony z Chor-
watki, osiadt w Zagrzebiu (Agram).

i niezmordowanej
Byt zarazem poetg, dramaturgiem, dzien-

Tu przy-
szedt na swiat August w 1838 i tu ukonczyt szko-
ty, poczem wstapit do uniwersytetu prazkiego, na
wydziat prawny. Tam nauczyl si¢ po czesku i po
polsku i rozpoczal zawdd literacki. Ukonczywszy
uniwersytet, udat si¢ do Wiednia, w ktérym reda-
gowat ,,Glasonosza”i,Slavische Bliitter”. W r. 1866
powrécit do Zagrzebia i zostal wspolpracowni-
kiem ,,Pozora” i réznych pism, przewaznie belle-
trystycznych. Szenva nie posiadal majatku, i to
zniewolito go zosta¢ urzednikiem magistratu w r.
1868; w pigc lat radzcg miejskim.
W ostatnich czasach pracowal nadmiernie, zo-
stawszy wice-prezesem Maticy Hrwatskiej 1 redak-
torem najlepszego pisma chorwackiego ,,Yienac”
co niezawodnie podkopalo jego zdrowie;
w kwiecie wieku w 43 roku zycia.

potem zostat

umart
Cze$¢ pamieci
najlepszego pisarza i najprzywiazanszego syna do
swej rodzinnej ziemi, ktéoremu i my winniSmy
wdzigcznosé jako przyjacielowi narodu naszego
1 znawcy naszego piSmiennictwa.

*** (Czesto tak dziwnie sktada si¢ zbieg okoli-
cznosci, iz prawie usprawiedliwia wiar¢ w fatalizm
przywiazany do pewnych rzeczy i miejscowosci.
Do ostatnich zaliczy¢by mozna w Wiedniu plac na



ktéorym unosil si¢ smutnej pamieci Ringtheater.
Zaledwie budowa jego zostata ukonczong, pamige-
tny krach z 1873 r. opuznit jego otwarcie i zaszko-
dzit jego przedsigbierstwu. Dyrektorowie zmie-
niali si¢ nieustannie i bankrutowali jeden po dru-
gim; od czasu do czasu otwierano i zamykano teatr,
i niejednokrotnie policya musiala mieszac si¢ do
burzliwych sporéw miedzy dyrektorami niebgda-
cymi w moznoS$ci placi¢ wynagrodzenia a aktorami
niemajacymi zczego zy¢. Nareszcie pigkny gmach
stat si¢ jedynie prawie przybytkiem wedrownych
trup dramatycznych, magnetyzerow, kuglarzyit. p.
Nareszcie lepsza przyszto$¢ zdawata mu si¢ usSmie-
cha¢, gdy znany Jauner, b. dzierzawca Karltheater
zdolny, przedsigbierczy ibogaty, objal przedsigbier-
stwo i dyrekcya Ringtheatru. Nadal mu wyzszy,
artystyczny kierunek, doborowy repertuar, pigckne
dekoracye, igdy wybransza publiczno$¢ zaczeta za-
petniaé loze i krzesta, teatr Jauner’a wszedt w mo-
d¢. Obecnie wystgpy Sary Bernhardt utrwalily
jego powodzenie — ijuz Wiedenczycy powtarzali
z usmiechem ,klatwa zdjeta“, gdy straszna kata-
strofa z 8 grudnia, zadata ktam pomys$lnym prze-
powiedniom. Jak opowiadaja s¢dziwi starcy, miej-
scowos$¢ ta od pargset lat zawsze bywata widownia
jakichs klesk i nieszczes¢. Urok ten czy klatwe
odwréci szlachetna hojnos$¢ cesarza Franciszka-
Jozefa, ktory z wlasnej szkatuty zakupit plac na
,,Schottenring’u, darowat go miastu, i przeznaczyt
par¢ milionow florendw na wzniesienie w tern miej-
scu kos$ciota i jakiego$ zaktadu dobroczynnego.
Wedtug statystycznych obliczen Folsch’a, wosta-
tnich tylko stu latach, przypada 470 pozaréow tea-
tru, nie liczac sal koncertowych, a w ostatnim lat
dziesiatku, mniej wiecej po r. 1870, sptonglo
teatrow.
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Wydobyto 27,338,596 ostryg, ale blizko jedna
trzecia ogolnej ich warto$ci rozdzielona zostala,
jak zwykle, migdzy nurkéw i zeglarzy. Poloéw
trwat 50 dni, zajmowat 600 zeglarzy, 1,000 nurkow
i 1,000 pomocnikow; todzi 200. Cena 1,000 ostryg
wynosila przecigtnie 44—136—az do 656 marek.

Czy tak bogaty poléw oddziata na ceny peret,
ktore od pewnego czasu nadzwyczaj podskoczyty
w cenie?

NOWE WYDAWNICTWA.

Gosé, kalendarz K. Promyka na rok zwyczajny
1882, oprocz czesci specyalnej obejmuje jeszcze
nastepne artykuty: o czasie i kalendarzach; wiado
mosci o §wiecie; zywoty blizszych nam §wietych;
wspomnienia z ubieglego roku; o Kurpiach; ze-
szloroczna klegska; sposoby przeciw pozarom; pale-
nie tytoniu przez dzieci; poczatek poprawy; o petl-
nomocnikach gminnych; pierwsza wystawa ogro-
dnicza; pszczolnictwo; wspomnienia zmartych; za-
konczenie wspomnien; prawdziwa historya o dya-
ble; sposoby lecznicze i1 gospodarskie; pienigdze
1 miary; przepisy pocztowe; stacye drog zelaznych;
jarmarki; obrazkowa nauka czytania 1 pisania;
ogloszenia.

O uktadzie wewnetrznym tego wydawnictwa pi-
saliSmy juz w roku zesztym w ,Tygodniku"”, od-
dajac mu zastuzona pochwate. Drugi rok nie za-
wivdt naszyoh nadzisi ina dewiz¢ polozona na

120 !oktadce: Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!
Co rzeczywiscie pojac trudno, to ze we- iodpowiadamy: na wieki wiekow 1 szczg$s¢ Boze

dtug tychze obliczen, najwigksza czgs¢ pozardw fpoczciwej pracy!

przypadata 8, 15 i 20 kazdego miesiaca, i po wigk-1

szej czesci przypadata zawsze we czwartki. Niech!

kto potrafi to wyttomaczy¢!

V  Redakcya dziennika ,,Messager de Vienne” ]
zamierza wyda¢ w pierwszych dniach b. m. 5,000’

egzemplarzy nadzwyczajnego numeru swego pi-i

sma, na wylaczny dochdd ofiar smutnej katastrofy
w Kosciele S-goKrzyza. Numer ten sktadaé si¢ be-

dzie z artykuldow, mysli i aforyzméw pisanych lale ze zmian%tytutu.

fifnnWiPf7l fifl
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P- Natalii K. Wierszyk zostanie wydrukowany,
Za uprzejmy przypisek jeste-

przez autorow francuzkich i innych narodowosci, j&ny wdzi§czni niewymownie.

Oprocz 5,000 egzemplarzy przeznaczonych dlaj

Pani H M. ,Klosy” za rok uptyniony z przesyl-

Warszawy, Redakcya ,,Messager de Vienne” prze-jI* Pocztow4 kosztuja rs. 12.

znacza jeszcze bardzo znaczng ich ilo$¢ na dochdd j

Pani B. D. w Riewie. Przy prenumeracie nade-

ofiar pozaru teatru wiedenskiego oraz powodzijstany rs. 1 kop. 50 oddano biednemu paralitykowi,
i burzy w departamencie La Manche we Francyi. jbedacemu bez zadnych funduszéw utrzymania.

W Warszawie Nr. taki kosztowa¢ bedzie 40 ko-
piejek.

**% Mtoda i pigkna panna Marya Veleda Far-
ne, corka dawnego prokuratora i siostra znakomi-
tego malarza wtoskiego, ukoficzyta chlubnie wy-
dziatl lekarski w Turynie, i uzyskawszy patent do-
ktora medycyny, zostala mianowang doktorka
wloskiej rodziny krolewskiej. Jak wiadomo, dawno,
bardzo dawno temu, we Wtoszech wiele katedr
uczonych zajmowaly kobiety—poczem nastata dtu-
ga przerwa, i dzi§, po 300 blizko latach przerwy,
pierwsza panna Farne uzyskala stopien doktora
medycyny, wolno$¢ praktyki w catych Wtoszech
i zaszczytne stanowisko doktora rodziny krolew-
skiej.

***¥ Od roku 1814 nie bylto koto Ceylonu tak
obfitego potowu muszli pertowych, jak w r. z
w miesigcach marcu i kwietniu  Poldw ten przy-
niést rzadowi 1,197,376 marek czystego dochodu.

HO3BOJIEHO I],EH3yPOK) BapuiaBa 29 /teicadpii 1881 .

Pani P. S. w Polonsku. Pozostale kop. 50 od-
dano dla zniszczonych podczas $wiatecznych niepo-
rzftdkow.

P. Karolowi B. we wsi Bor. W wierszyku do
stowika mys$li bardzo pigkne, ale w formie wady sa
nie do usunigcia

Doktorowi Rudolfowi R. w Mohylowie Podol-
skim. Rubli 10 Wawrzyncowi Stykowi, ktéry sam
o whasnych sitach uczy si¢ w szkole i zarabia na zycie
roznoszeniem dziennikow, oddano i przeczytano rady
Wdzigezny za nie, sktada po-
przyrzeka

w liscie zamieszczone.
dzigkowanie szanownemu ofiarodawcy i
$ciste ich wykonanie.

Adres: HELENA DABROWSKA, utrzymujaca

Bioro informacyjno-nauczycielskie, Krakowskie

Przedmies$cie Nr. 43, w Warszawie. Imi¢ HELE-
N A nalezy zawsze dopisywac.

Redaktor J. K. Gregorowicz. Wydawca E. Skiwski.

52. Marszalkowska 52.

BIELIZNY MEZKIE]]
A. CZARNOWSKIEGO.

Sprzedaje towary po nastepujacych cenach:

Jedna sztuka ptotna krajowego, 30'/2 lokci®
rs. 4 kop. 50.

Creton zdrowia 1%2 tokcia szeroki w najlepszy®
gatunku, tokie¢ kop. 15.

Barchan zdrowia, lokie¢ od kop. 16.

Creas poiplotno tokie¢ na 11, 12,13, 14 kop.

Dymki na kaftaniki damskie i brvlantynv od
kop. 17%.

Dymki attasowe biate od kop. 35.

Creasu na przeScieradla bez szwu, 2'/a lokci®
szer. kop. 25.

Perkal bialty 1% tokcia szer. od kop. 11

BIELIZNA GOTOWA.

Koszule damskie ubierane z wstawkami i lan-
gatkami od kop. 85.

Kaftaniki damskie strojne, rs. 6 za % tuzina.

Calesony damskie rs. 6 za *2 tuzina.

Koszule mezkie prane od rs. 6 za % tuzina.

Koszule mezkie z cienkiemi webowemi gorsami,
mankietami i kolnierzami rs. 11 kop. 10 za % tu-
zina.

Koszule mezkie nocne kretonowe rs. 6 za ‘A tu
zina. '

I rzeScieradta bez szwu 2% tokcia szer. 3% tok.
dlug. rs. 5 kop. 40 za % tuzina.

Chustki do nosa ze szlakami kolorowemi od rs. 1
kop. 20 za tuzin.
Kolnierze damskie w najSwiezszych fasonach
1 kop. 50 za % tuzina.
Skarpetki welniane, ponczochy, kaftaniki tryko-
towe, krawaty mezkie, po cenach jak najnizszych.

OpiodCz tego .magazyn przyjmuje cale wyprawy

iz powierzonego sobie materyatu do szycia i zna-
czenia, oraz reperacya koszul mezkicli t. j. wsta-
wienia gorsOw, mankietow i kokierzy.

IS.

Najtafisza fabryka ponczoch bez szwu
LJOZEFIN Y7,
ul. Dtuga Nr. 9 w Warszawie.
Tamze koszule, krawaty, neglize i inne dro-
biazgi po cenach najnizszych.

T. PAPI TeresaJadwiga.
Zawiadamia Szanowng Publiczno$é, iz przyjmu-
je na mieszkanie panienki, ktore chca si¢ ksztal-
ci¢ w Warszawie, zapewnia im troskliwa opieke
konwersacya w obcych jezykach.
Wiadomos§¢ przy ulicy Wielkiej Nr. 16.

Zaklad Naukowy zenski

JADWIGI HERMAN
przy ulicy Wielkiej Numer 16,

przyjmuje uczenice state i przychodnie.

KAZIO, powies¢ dla mtodziezy, przez Wale-
rya Marrene, do nabycia w redakcyi Przyjaciela
Dzieci, oraz we wszystkich ksigegarniach, cena
kop. 35.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dotacza
si¢ dodatek z drzeworytami i arkusz z krojami.
Druk E. Skiwskiego Chmielna N, 1530 (20).

Dodatek.

—



Dodatek z powieSciami do Tygodnika Méd Nr. 2 r. 1882,

O BYO O Bipik.

PRZEZ

HENRYKA CAUYAIN.

(Dalszy ciag.)

Po chwili milczenia odezwat si¢ znowu:
— Nie chcg¢ juz dluzej zajmowaé pana soba; by-
tes dobrym dla mnie, pozwo6l wigc abym ci raz jesz-
cze za to podzigkowal. Przysi¢ggam ze zastuguje
rzeczywiscie na okazane mi przez pana wspoiczu-
cie, i ze reka ktorg uscisnates przed chwila, jest re-
ka uczciwego cztowieka.
Zamierzal juz odej§¢, gdy Andrzej go zatrzymat.
Pomysélat si¢ ze pewnie ten biedak nie ma pieniedzy,
a jakkolwiek sam nie posiadat ich wiele, chcial ma
udzieli¢ tyle przynajmniej aby choé¢ przez kilka dni
miat kupi¢ za co kawatek chleba.

Jan Torquenie spuscit glowe gdy Gerard poda-
wal mu pieniadze, i zywy rumieniec pokryt wychu-
dia twarz jego. Jednak po chwili wahania rzekt
z wyrazem smutku:

— Przyjmuje¢, lecz nie jako jalmuzng¢ ale jako po-
zyczke, z ktorej

spodziewam si¢ uisci¢ wkrotce.

Nauczytem si¢ rzemiosta i bedg¢ pracow atl.

Wahat si¢ znéw czas jaki§, a potem dodal nie-
$miato:

— Czy wolno mi zapyta¢ od kogo doznatem tyle
dowodow wspodtczucia i litosci?

— Nazywam si¢ Andrzej Gorard.

a tu jest moj

adres, rzekt mtody malarz, podajae swoj bilet Ja-
nowi Torquenie.

W par¢ minut pozniej byly galernik oddalit sig,
a Gerard zamyS$lony wracal do domu przez puste
juz i ciemne ulice,

[ ]
VII.

Wchodzac do swego pokoju, zobaczyl na stole
»Gazete sadowa” z 1847 roku, a ze wszystko co do-
tad wiedziatl o tej sprawie, budzilo w nim zajgcie,
i chcial pozna¢ jak najpredzej wszystkie dotyczace
jej szczegoly, usiadl i zaczal czyta¢ natychmiast.

»Sprawozdanie ze S$ledztwa przeprowadzonego

~ sprawie Torquenié, osadzonej w 1847r., przez sad

kryminalny w Pienaes.

Akt oskarzenia byl nastepujacy:

,Dnia 25 kwietnia, o piatej rano, wiesniak jada-
cy z Bourr.ee do Bonniéres, spostrzegl w rowie przy
brodze, w miejscu zwanem Trou dii chal, zwtoki
mlodego cztowieka, a zblizywszy si¢, poznal w nim
“atyehmiast wicehrabiego Marcelina de Mortiee.
"a

»,Wiesniak wtlozyt zwtoki na swoj wozek, i

*i16zt je do Bonnieres. Sad zszedl natychmiast dla
obejrzenia zwtok. Zmarly mial na sobie tylko ko-
pulg i spodnie; jedna noga byla zupelnie bosa, na
drugiej mial kamasz.

,»Nie byto przy nim zadnych kosztownosci am tez
Pienig¢dzy, znaleziono tylko w kieszeni mala ksiazke

niebieskiej oprawie: byl to jelen tom jakiego$
r°niansu.

»Zostal ugodzony w czolo kula, ktora znaleziono

‘ wydobyto z rany. Bytla to kula okragta, jak te

’dremi dawniej nabijano karabiny piechoty.

;1b -4l r:

' »Wszystko co wiedziano o zyciu i nawyknieniach

wicehrabiego Marcelina, nie dozwalalo przypusz-
cza¢ aby sam odebrat sobie zycie. Wprawdzie utra-
cit bardzo wczesnie rodzicow, ale posiadal znaczny
majatek i wszystko co moze uczyni¢ zycie tatwem
i szczgsliwem. Co prawda, charakter jego byl tro-
ch¢ dziwaczny; w jego ubiorze, sposobie zycia,
byto

w osobach nie znajacych go dobrze;

wy-

stowieniu, co$ wzbudzajacego zadziwienie

ale wszystko
to nie upowaznialo jeszcze do przypuszczenia, aby
miat targna¢ si¢ na wtasne zycie. Zreszta nie zna-

leziono tak nie-

przy nim zadnej broni; nadto,
tad jego ubrania, jak miejsce w ktorem znaleziono
ciato, nie dozwalaty wnosi¢ aby to moglo by¢ samo-
bdjstwo.

»Nie podpadato wigc watpliwosci ze zbrodnia zo-
stala popelniong, ale trzeba bylo jeszcze dojs¢ w ja-
ki

sledztwo nie pozostawilo pod tym wzgledem naj-

sposob i odkry¢ mordercg. Dtlugie i staranne
1zejszej watpliwosci.

»Miejsce na ktorem znaleziono zwloki wicehra-
biego, zostalo zbadane starannie. Lezaly one przy
drodze, nie ocienionej w tern miejscu drzewami, ale
nieco dal>j znajdowat si¢ mtody i gesty lasek, na
poczatku ktorego znaleziouo krzak z polamanemi
gateziami, jakby kto$ sila torowal sob:e tam przej-
Scie.

,Latwo teraz bjlo przedstawué sobie w jaki spo-
sob spetniono morderstwo. Morderca ukryty w ge-
Wice-hrabia de

Mortrée zostal zabitym w chwili gdy przeskakiwat

stwinie, oczekiwal na swa ofiarg.
przez réw; gdy wiesaiak go tam spostrzegl, glowa
jego byta zanurzona w wodzie, a jedna noga zacze-
pita si¢ na krzaku cierniowym, rosnagcym na brzegu

rowu. znaleziono

Po gorliwych poszukiwaniach,
na sasiedniem polu drugi kamasz wice-hrabiego; to
dowodzito ze musiat uciekaé spiesznie, na pot ubra-
ny, nie trzymajac si¢ drogi, i ze w tej ucieczce zo-
stat zabitym. Wedtug zdania lekarza, $mieré na-
stapita mniej wigcej na godzing przed przewiezie-
niem ciata do Bonnierts, a wigc wicc-hrabia zostat
zabitym okoto czwartej rano.

»Ale gdzie byt przed tern? Dla czego o tej po-

rze przebiegat pola? Z jakiego powodu kto§ czy-
hat na jego zycie?

,Wice-hrabia de Mortree zyt zdala od $wiata,
ol

utracit bedac jeszcze bardzo mtodym, widziano go

w patacu Marnes. $mierci rodzicéw, ktoérych

zawsze smutnym i zamys$lonym. Nie znajdowat
przyjemnos$ci w rozrywkach wtasciwych w jego wie
ku;

Zaledwie czasem

patacowe stajnie i psiarnia staty pustkami.

spotykano go jadacego stepa na
matym ale ognistym koniku, z pochylong smutnie
gtowa. Niekiedy jednak widziano go przebiegaja-
cego puste landy w szalonym galopie, jakby chcial
tym sposobem uspokoi¢ zbyt gorgce mysli lub na-
migtnosci.

~Podczas jednej z tych szalonych wycieczek, kon
jego potknat si¢ o krzak janowcu, wskutku czego
nogi wysungty mu si¢ ze strzemion, spadl na zie-
mi¢ izlamat reke.
go
przywotat na pomoc

Led$niczy hrabiego de Tremeil-

lan znalazl tam jeszcze na pot zemdlonego,
dwoch przechodzacych wie-
do Mar-
nes, kazat go przenies¢ do siebie, to jest do matego
domku przytykajacego do parku d’Albrays. Wice-

a na-

$niakoéw’, a ze bylo blizej do Albrays niz

hrabia pozostal przez dwa dni u le$niczego,

stepnie przewieziono go do patacu Mainss.

,»,Odzyskawszy zdrowie, odwiedzil lesniczego aby

podzigkowa¢ mu za udziolong pomoc i go$cinnos¢.

Od tego czasu widywano go tam do$§¢ czegsto, choé
przedtem nie zblizat si¢ nigdy do patacu d’Albrays;
co zreszta nie dziwilo nikogo, gdyz powszechnie
de Tro-

rozdzielata juz od dawnego czasu gl¢boka

byto wiadomem ze rodziny de Mortree i
meillan
i zacigta nienawi§é. Teraz przeciwnie, spotykano
czgsto wice-hrabiego Marcelina na drodze dotykaja-
cej alei prowadzacej do patacu d’Albrays, a nawet
widziano go znikajacego mig¢dzy roztozystemi drze-

wami parku.

»Nie sami tylko wie$niacy zwrocili uwage na tak
czeste wte stroneg przechadzki Marcelina de Mortree.

Lesniczy ktéory mu udzielit pomocy, nazywal sig
Jan Torquenie. Mial lat dwadziescia cztery; dwa
lata temu za$lubit bardzo pigkna dziewczyneg, mle-

czng siostr¢ hrabiny de Tremeillan, i kochat jg na-

migtnie. Torqueniéo byt gwattowny i zazdrosny,

wkrotce tez zaczal patrz¢é¢ niechegtnie na wycieczki

wice-hrabiego w okolice patacu. Par¢ razy wy-
chodzac rano do lasu, spotkat pana de Mortree; pe-
wnego dnia gdy wrocit do siebie wczesniej niz zwy-
przy-
wigzanego do plotu konia wice-hrabiego Marcelina,

kle, spostrzegt nawet tuz przy swym domku,

a wszedtszy do kuchni, zastal go siedzaeego przy
kominie. Maryanna Torqueni¢ przyrzadzata dla wi
ce-hrabiego polewke z wina, poniewaz deszcz spot-
kat go w drodze i przemoczyl na nim ubranie. Tor-
queni¢  wchodzac zadziwienia

dostrzegt wyraz

w oczach zony, a niezadowoloienie na twarzy wice-
hrabiego, i gdy ten si¢ oddalil, wyrzucal ostro Ma-

ryannie ze przyjmowata podobne odwiedziny.
,Charakter Maryanny Torquenie usprawiedliwiat

poniekad obawy jej me¢za; byla bardzo pigkna,

tez bardzo

ale

lekkomy$Ina i zalotna. Jeszcze przed
pojsciem zamaz zarzucano jej pewne ramansowe in-
trygi, i pogloski te zaszkodzily jej dobrej stawie;
to tez gdy Jan Torquenie postanowil si¢ z nig oze-
ni¢, rodzice jego nie chcieli przez kilka miesigcy

zezwoli¢ na ten zwigzek.

»W usposobieuiu i obejsciu Jana Torquenie za-
szta widoczna zmiana, od chwili w ktérej wice-hra-
sie
Byt zawsze predki,

bia de Mortrée zaczal ukazywacd tak czegsto

w poblizu parku Tremeillan.
teraz statl

siec popedliwyra; gniewal si¢ na zong

i czynil jej gorzkie wyrzuty, jakkolwiek nie $miat
powiedzie¢ jej otwarcie ze go tak niepokoi

obecnosé

czegsta

wice-hrabiego w poblizu jego domu.

Uskarzat si¢ na obojgtnos¢ Maryanny, powtarzatl

nieraz ze nie kochata go nigdy. Pewnego dnia,

wied$niak z Bourrée spotkat go siedzacego w lesie

przy drodze; postawit fuzyg¢ przy sobie, a twarz

ukryl w dioniach. Postyszawszy =zblizajgce si¢

kroki, podni6st gltowe; wtenczas wiesniak zobaczyt
ze oczy jego byly zalane tzami i zapytal go co mu
si¢ takiego stato. Jan Torquenie spojrzal na nie-

go dzikim wzrokiem i powiedzial aby sobie po-

szedt precz.
W kilka minut zblizyta
stara kobieta zbierajaca galgzie.

pOzniej si¢ do niego
Pos¢pna mina
le$niczego zwroécita takze jej uwage i rzekta zartu”
jac z niego:

— Na kogo tu czekasz, Janie, na krolika

tez na wice hrabiego?

czy

»Zerwal si¢ wtenczas jak szalony $ciskajac strzel-

be w rekach, i zawotal uderzajac noga w ziemig:



— Chciatbym zobaczy¢ tam, gi¢boko, twego wi-
ce-hrabiego, ztosliwa zmijo!...
Nakoniec inny jeszcze $wiadek, Piotr Desplas,

weterynarz, ktéry przywotany przez hrabiego mie-
szkal kilka dni w domu les$niczego 1 zajmowat po-
koik nad pokojem Jana ijego zony, zeznal: iz pe-
wnej nocy przebudzila go gwaltowna migdzy nimi
sprzeczka; nie styszal dobrze co mowili, ale zape-
wnia iz Torgueni¢ wpadt w taka wscieklose, ze

z piersi jego juz nie glos ludzki ale ryk si¢ wydo-
bywat.

»~Mowit ze zycie jego begdzie odtad ciagla meczar-
Ma-

ze jezeli to

nig, ze nie zdota znie$¢ dluzej obojetnosci
ryanny; ze go oszukiwata, dreczyta, i
potrwa dluzej, gotéw dopusci¢ si¢ czego$ straszne-
go.

stowa i stwierdzit przysi¢ga swoje zeznanie.

Swiadek styszal powtdérnie jeszcze tez same

,»Tak zazdro§¢ Jana Torgueni¢ jak jej powody
znane byly w catej okolicy, dla tego tez gdy wice-
hrabia de Mortree zostal zamordowany na drodze,
zaczgly rozchodzi¢ si¢ pogtoski ze to zapewnie Jan
Toraueni¢ popelnil t¢ zbrodnig.

»Jednak sad nie poszedt odrazu za temi wska-
zo6wkami. Przeszlo$¢ Jana Torgueni¢ byta niena-
ganug; hrabia de Tremeillan przyznawal ze byl
spetniat gorli-

cztowiekiem wiernym, uczciwym i

wie swe obowiazki. Wprawdzie z powodu swej
opryskliwosci nie wielu mial przyjaciot, ale poczesci
i surowe jego obchodzenie si¢ z dopuszczajacymi
si¢ kradziezy w lasach zostajacych pod jego nadzo-

rem, mogto by¢ powodem niechgci wielu osob.

»Wkrotce jednak glos opinii zaczat tak jawnie
sagdowa
po
zrobiono rewizy¢ w mieszkaniu

1 wyraznie oskarza¢ le$niczego, ze wladza

musiata rozpocza¢ $ledztwo. W pigtnadcie dni
spetnieniu zbrodni,
le$niczego hrabiego de Tremeillan.

»Maryaana lezata w 16zku chora i nieprzytomna,
dogladata jej stara stuzaca z patacu, zwana Wilczy-
ca; le$niczego nie bylo w domu. Sedzia przywotat
do siebie Wilczyce.

— Jak dawno Maryanna dostata tej goraczki?

zapytat.

— Parg¢ tygodni temu. Zachorowata nagle ra-

no, i od tego czasu nie odzyskata przytomnesci.

»3¢dzia zazadal aby mu dokladniej oznaczyta

dzien w ktéorym Maryanna zachorowala. Wilczyca
namyS$lata si¢ czas jaki§, nast¢pnie za§ powiedziata
ze 26 kwietnia, a zatem na drugi dzien po $mierci
Marcelina de Mortrée. Obejrzano fuzye le$niczego;
trzy mys$liwskie jego strzelby bytly zbyt matego ka-
libru, aby mozna w nie wlozy¢ kule wyjeta z rany
wice-hrabiego, ale znaleziono w szafie krotki kara-
binek, do ktéorego pasowala doskonale i ktory jesz.
cze czu¢ bylo prochem.

~Maryanna nie zdawata si¢ stysze¢ ani tez rozu-
miec¢ co si¢ koto niej dzieja, nie zadawano wigc jej
zadnych zapytan.

»Jan Toraueni¢ wrocit do domu. Spostrzeglszy

urzgdnikow sadowych, zbladt widocznie, i okrzyk

zadziwienia wydobyl si¢ z ust jego. Prokurator

krolewski uwiadomil go jakie na nim cigzy podej-

rzenie, i zadal aby si¢ usprawiedliwil, oznajmiajac

gdzie byl w nocy 24 kwietnia. Le$niczy upadl na

krzesto chwytajac si¢ za glowg obydwoma r¢kami,

ale nic nie odpowiedzial. Pokazano mu strzelbg

znaleziong w szafie, oznajmiajac ze kula ktora ugo-
dzita wice-hrabiego Marcelina, bylta tego samego
kalibru.

»Zapewnil ze nie uzywal jej od dawna, ze dwa

lata temu zastrzelil z niej wilka, a nastepnie wy-

czyscit i schowal, nie pojmuje wigc jakim sposobem
Zazadano aby

byla teraz zaczerniona prochem.
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pokazat kule ktorych uzywat do tej strzelby; odpo
wiedziat Ze nie wie gdzie si¢ podziaty.
,»,Nie umiat takze da¢ dokltadnej odpowiedzi na

zapytanie gdzie si¢ znajdowal w nocy dnia 25 kwie-

tnia; utrzymywal tylko ze juz od pigtnastu dni
wracat z lasu okoto poéinocy.

,Niedoktadne odpowiedzi lesniczego, jego pomie-
szanie, a nadewszystko znalezienie u niego strzelby
za popetniono

pomoca ktorej, prawdopodobnie,

morderstwo, wszystko to utwierdzalo podejrzenia
rzucane na niego, przez osoby znajace gwaltownos¢
jego charakteru.

»Nie bylto jednak dostatecznych dowodow aby
mogt by¢ aresztowanym natychmiast, zreszta trzeba
byto czeka¢ dopdoki Maryanna nie bedzie w stanie

odpowiada¢ na czynione jej pytania. Tymczasem
sad nie poprzestajac na odebranych wskazowkach,
czynit dalej gorliwe poszukiwania w celu odkrycia
zabojcy wice-hrabiego de Mortree.

,»,Gdy si¢ to dziato, Maryanna Torgueni¢ zakon-

czyla zycie. Trudno bylo przypusci¢ aby si¢ stata

ofiarg nie zbyt cigzkiej choroby zatrzymujacej
ja w t6zku. Ta $mier¢ tak nagta i prawie niena-
turalna, S$ciagneg¢ta znow uwage sadu i publicznosci

na domek le$niczego. Czy tez Jan Toraueni¢ oba-
wiajgc si¢ zeznan zony, nie dopuscit si¢ nowej zbro-
dni aby usuna¢ $wiadka, ktéory mogt odkryé pote-
piajace go szczegdly.

,Zrobiono sekcye, i delegowany do niej doktor
przekonal si¢ ze zmarta zostata otruta fosforem,

zadanym jej w tak znacznej ilosci, ze cale ciato
bylo nim przesycone.

Niepodobna juz byto wahac¢ si¢ dtuzej: ktéoz mogt
mi¢¢ jaki§ cel w popelnieniu tej zbrodni, jezeli nie
Jan Toragueni¢? Aresztowano go i zawieziono do
Rennes.

»Przez kilka miesi¢gcy nie chcial si¢ przyzna¢ do
popeinionych zbrodni. Nie przeczyt iz go draznita
tak czesta obecnos$¢ wice-hrabiego de Mortree w po-
blizu jego domu, ale nie powatpiewal nigdy o nie-
winno$ci Maryanny, a gdyby nawet byla wystgpna,
nie jest tak podtym aby miat strzela¢ z zasadzki do
bezbronnego cztowieka, i otru¢ kobiete ktora ko-
chat nad zycie.

,,Nakoniec, pewnego dnia, drgczony zapewnie wy-
rzutami sumienia, zazadal aby go stawiono przed
s¢dzig §ledczym, a gdy uczyniono zado$¢ jego pros-
bie, przyznat si¢ do wszystkiego. Zeznal, Zze powo-
dowany zazdroscia, zamordowal wice hrab iego Mar-
celina de Mortree, a nastgpnie otrut zong¢ bulionem,
do ktorego wnzucit kilka pigutek z fosforem, przy-
rzadzonym dla wygubienia szczurow.

»W skutku czego, it. d.

VIII.

,Podczas czytania aktu oskarzenia, Jan Torque-
nie siedziat na tawie nieruchomy, z gtowa pochylo-
si¢ wy-

ng na piersi; dopiero przy koncu zdawat

chodzi¢ z otrgtwienia, a gdy przyszto do wzmianki

0 jego przyznaniu si¢ do winy, zadrzal i rzucit do
kota bl¢dnym wzrokiem.

»Po przeczytaniu aktu oskarzenia, prezydujacy
przystapit do badania obwinionego.

»Pytanie. — Janie Torgueni¢, wstan. Ile masz
lat?

,»Odpowiedz. — Dwadzie$cia cztery.

»P — Dotad postgpowanie twoje bylo niena-

ganne, objates miejsce po twym ojcu, ktory byt
Ojciec
dat ci

wyzsze wyksztatcenie; czas jakis pobierates nawet

takze le$niczym hrabiego de Tremeillan.

dzi§ zyjacego hrabiego lubit ci¢ bardzo i

jego synem, juz niezyjacy®'

Nauczyciel ktory ci¢ zna od dziecka,

nauki z mtodszym
wyrazit si-§
pochlebnie o twych zdolnosciach, ale dodaje ze m®
raz gdy nis

te$ zawsze charakter gwattowny; ze

mogle$ zrozumiéé¢ predko zadania ktore ci tlonin-
czyl, przewrodcite$ stot przy ktorym siedziates.

»W 1845 roku ozenite$ si¢ z Maryanna Daneb
i masz juz malyg coreczke.~Zona twoja przed S$IU
bem byta uwazana za do$¢ lekkomy$lna; zaleca!
si¢ do n ej pewien mtody czlowiek z Bonnieres.

,Obwiniony dal znak ze chce mowi¢, ale z ust
jego wyszty tylko jakie$ niezrozumiate stowa.
odpowiada!
Nie
zapominaj ze idzie tu o rzecz bardzo wazna dla cie-
bie.

,Pan Rousseau,

»Prezydujacy. — Wzywam ci¢ aby$

glo$no i wyraznie na zadawane ci pytania,
Zbrodnia ktora popetnites...

obroiica obwinionego powstaje
z zywoscia:

v— Wybacz, panie prezesie, ale zdaje mi si¢ zc
moj klient staje przed sadem jako obwiniony, nic
zas jako przestgpca.

»Prezydujacy. — Nie zapominaj, panie Roussaau,
ze kierunek sprawy do mnie nalezy; zechciej wro-

ci¢ na swoje miejsce  Obwiniony, czy przyznajesz
ze tAoja zona byta lekkomys$lng i zalotna, i ze nie*

raz wyrzucale$ jej to z zywoscig?

,Obwiniony. — Maryanna byta uczciwa kobie*

ta... tak panowie, uczciwa kobieta. A! jakaz to
meczarnial...

~Upada przygnebiony na tawke.

»Prezydujacy. -- Odpowiadaj spokojnie. T«

wszystkie objawy rozpaczy nie zmienig zdania przy-
siegtych. Nie zadaja ci tu zadnych me¢czarni.

»P. Rousseau. — Panie prezesie, ten czlowiek

kochat bardzo zong¢ i dziecko, zadawane przez pana

pytania rozjatrzaja ciezkie i §wieze jeszcze rany je-

go serca.
»Prezydujacy. — Jednak ta mito$¢ do Zony nie

powstrzymata go od otrucia jej. Panie Rousseau

prosze¢ nie przerywaé co chwila badania; nie wolno
panu odpowiadaé¢ za obwinionego.
,,P. Rousseau. — Moj nieszczesSliwy klient jest

tak ostabiony z powodu dlugiego pobytu w wigzie-

niu, ze prawie nie jest w stanie odpowiada¢ sam za
siebie. Prosz¢ o troche¢ litosci dla niego, 1 sadzg,:
panie prezesie, ze wstawiajac si¢ za nim, spelniam
tylko moja powinnos¢.

,Prezydujacy. — Raz jeszcze prosz¢ pana, aby$
nie stawat co chwila mig¢dzy prezydujacym i obwi-

nionym. Czlowiek ten posiadal zawsze niezwykla

energi¢, a jezeli teraz okazuje si¢ tak zngkanym,

to wida¢ ze doprowadzily go do tego wyrzuty su-
mienia, lub Zze to potrzebne do ro’i ktéra zamierza
odegrac.

»Prezydujacy przebiega wypadki poprzedzajace
zbrodni¢. Przypomina ze gdy wice-hrabia de Mor-
tree spadt z konia i ztamal re¢ke, zostal przeniesio-
nym do Jana Torgueni¢, i pozostal tam par¢ dni.
Tam poznat Maryaung¢ ktéra go pielggnowata, i nie
ma Ww tem nic si¢

w tak mtodej i pigknej kobiecie, a chcac ja widy-

nadzwyczajnego ze pokochat
wacé, zaczal bywac¢ u lesniczego. Maryannie pochle-
biaty zapewnie grzeczno$ci wice-hrabiego Marceli-
na, a ze Jan Toraueni¢ pelnit obowiazki zmuszaja-

ce go do czegstego oddalania si¢ z domu, naduzyta
sobie wolnos$ci, za-
Wiece-hra-

bia byl czlowickiem bez zasad, bez religii, zapewnie

prawdopodobnie pozostawiomej
wiazujac stosunki z panem de Mortrce.

wigc nie uwazatl za co$ zdroznego zbatamucenie Zo-
ny cztowieka ktoéry pos$pieszyl mu na pomoc i dat
u siebie schronienie.

»Po wyliczeniu tych faktow, prezydujacy przy-

sta pit znéw do badania obwinionego.



)P- — Czy przyznajesz ze czg¢sta obecno$¢ wice-
mabiego de Mortree w poblizu patacu, obudzita
w tobie gwaltowna zazdro$¢?

,,Obwiniony stara si¢ widocznie zapanowa¢ nad
soba.

«— Nie, nie bylem zazdrosny; wiedziatem ze Ma-
ryauna jest najlepsza i najuczciwsza kobieta;
chciatem tylko aby narazata si¢ na obmowg.

nie
,,1. Styszano, ze czynite§ jej me raz gwaltowne
wyrzuty.

>0. — Maryanna byta mtoda,
ubita

niedo$wiadczona,
gdy ja chwalono; ja za$§ znajac ztosliwosé
ludzka, obawialem si¢ aby nie méwiono o niej tego
co teraz mowia. Pragnac ja i siebie uchroni¢ od
podobnych nastepstw, btagalem aby byla ostro-
zniejsza, i nie przyjmowala u siebie pana de Mor-
tree.
Co6z na to odpowiadata?

>C. -
day, ze wice-hrabia Marcelin nie powiedzial jej ni-
ze przyjeta go tyl-
7o par¢ razy, gdy przyszedt nam podzigkowaé, i ze

Smiata si¢ i mowita ze jestem nierozsa-
oby ani jednego czultego stowa,

to nie jej wina jezeli sobie wybratl okolice patacu za
cel swych spacerow.

iii*. — Swiadek ktory zostanie wkrétce przywo-
tanym, styszal ci¢ powtarzajacego dwa razy, ze je-
zeli to potrwa dtuzej,
strasznego.

mozesz ,,dopusci¢ si¢ czego$
)>0. — Powiedzialem to bez ztej mysli, w chwili
uniesienia. Przysiggam w Imi¢ Boga, ze nie mia-
tem nigdy ztych zamiaréw wzgl¢dem wice-hrabiego
de Mortree i mojej biednej Maryanuy.

"’F- —Probujesz nowego systemu obrony. {Zwra-
cajqc fig daprzysieglych.’) Panowie przysiegli, mu-
sz¢ was uprzedzi¢, ze podczas indagacyi obwiniony
pizyzuat si¢ do zbrodni; uznal si¢ winnym morder-

stwa pana de Mortree i otrucia swej zony, i dat co
do tego szczegdtowe objasnienia.
— Nie... nie... tak nie bylo... Stracilem

0!
panowie, nie wierzcie temu ze przyznatem

glowe... nie wiedziatem co mowig! btagam was,
si¢ do
Jestem niewinny... zupetlnie niewinny!...

»Prezydujaey.

zbrodni.
— Przeczytam protokut $ledz-
twa dla wiadomosci przysi¢gtych.

»Jan Torquenie zeznaje ze wychodzac z domu
o polnocy duia 25 kwietnia, zapowiedzial Zze nie

wroci az nastgpnego dnia wieczorem, tymczasem

powrocit okoto czwartej rano. Zawotat na ZzZong,

i gdy
juz mial wej§¢ do domu, ustyszat taki odgtos jakby
co$ ciezkiego spadto do ogrodu.

a nie odbierajac odpowiedzi podwazyt drzwi,

Poniewaz zaczy-
hato si¢ juz rozwidniaé, zobaczyl jakiego$ czlowieka
przeskakujacego przez ptot, wtenczas uchwycit krot-
ka strzelbe, ktora juz od pewnego czasu byta nabi-
ta, i zaczal goni¢ za uciekajacym, ktory biegt poty-
kajac si¢ czesto przez uprawna roi¢. Torquenie
okrazyt przez zagajnik i zaczaiwszy si¢ przy Trou
du Chat,

Mortree.

poznat w uciekajacym wice-hrabiego de
W chwili gdy ten ostatni chciat przesko-
czy¢ przez réw, strzelit i zabit go na miejscu.

»Skoro dowiedziat si¢ ze gtos publiczny oskarza
go o to morderstwo, i ze sad zrobil u niego rewi-
zye, przerazenie jego doszto do najwyzszego sto-
Pnia, i tak aby zems$ci¢ si¢ na Mar/annie, jak chcac
Pozby¢ si¢ niebezpiecznego $wiadka, otrut ja tosfo-
rem.

»Prezydujaey dodat ze te zeznania byly wydarte
obwinionemu stéowko po stéwku, przez s¢dziego pro-
wadzacego $ledztwo w tej sprawie, z gorliwo$cig go-

najwickszych pochwat.

»Po przeczytaniu tego protokutu, obwiniony, kto-
ry zdawal si¢ stuchaé¢ go z jakim$ rodzajem ostu-

Ptenia, zerwal si¢ z tawki i zawotal:
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,— Ale ja tego nie moéwitem.. to by¢ nie moze!

Nic sobie nie przypominam... Panowie! panowie!
musialem by¢ nieprzytomny... pragnatem aby mnie
juz raz osadzono... opowiadalem co tylko chciano...
szesé

Mo

Szes¢ miesigcy wigzienia, czy slyszycie?...
miesigcy... odosobnienie... prze§ladowanie...
Boze! mdj Boze! a jednak jestem niewinny!...

sUpada na lawke¢ jakby mu sit zabraklo. Prezy->
dujacy zadaje mu jeszcze kilka pytan na ktore nie
odpowiada.

,Prezydujaey. — Nie mamy potrzeby przediuzaé
badania. Obwiniony wyznawszy swg zbrodni¢ z naj-
drobaiejszemi szczegdtami przy indagacyi, cofa te-
raz swoje zeznanie, taki system obrony nie dopro-
Wyszediby

na tern gdyby ponowil zeznanie, btagajac

wadzi go do pozadanego celu. lepiej
swych
sedziow o pobtazliwos¢!

»Przystapimy teraz do przestuchania $wiadkow.
»Jakelina Frere prata bielizng¢ przy zroédle, nie-
daleko od domu le$niczego w owym dniu gdy Jan

Torquenie wrociwszy do domu, zastat w kuchni

zatem nie winowajc¢ ale obwinionego widzisz pan
przed soba, a sposob w jaki zadajesz mu pytania...

,Prezydujgey. — Nie moge¢ zezwoli¢ na to aby
obrofica wyrazatl si¢ powatpiewajaco o bezstronno-
$ci prezydujacego. Juz drugi raz krytykuje odby-
wajace si¢ badanie. Prosz¢ go aby mnie nie zmu-
szal do trzeciego upomnienia.

,,P. Rousseau. — Wystapi¢ z protestacya ile ra-
zy uznam to za konieczne;
ko moj obowiazek.

czyniac to spein am tyl-

»Prezydujaey. nie zdotasz

Panie Rosseau,’
gwaltownoscig swoja wptyna¢ na zdanie przysig-
glych.

,,P. Rousseau. — Pragne, panie prezesie,
stronno$¢ twoja nie wptyneta takze na

nanie.

aby
ich przeko-

»Po tem przemowieniu ktore sprawito zywe wra-
zenie na stuchaczach, prezydujgey zawiesza posie-
dzenie na kilka minut.

,»Po0 rozpoczeciu powtdrnie postuchania, prezes

uskarza si¢ z wielkiem umiarkowaniem i goduos$cia,

wice-hrabiego de Mortree siedzgcego przy Maryan- jha napasci ktére go spotkaly ze strony obroncy.

nie, przyrzadzajacej dla niego polewke¢ winng. Oknoj
bylo otwarte.
si¢ wice-hrabiego, wymawial zonie ze go przyjmuje
u siebie.

,»,Marcin Brévant, rolnik,

opowiada: ze na dwa

dui przed zbrodnia, spotkat Jana Torquenie siedza-
Byt bar-

si¢ zdaje ze mowil co$

cego w lesie przy drodze z tluzya w regku.
dzo ponury; $wiadkowi
0 $mierci i zemScie.

»P. Bouseau. — Ten ostatni szczeg6t Swiadek
podaje po raz pierwszy. W akcie oskarzenia nie
ma o nim zadnej wzmianki.

oPrezydujaey. — Swiadek mogt pozniej przypo-
mnie¢ to sobie.

»P. Rousseau. — Zwracam uwage przysi¢glych
ze $wiadek jest zupelnie pijany.

»Marta Alabrégue zeznaje, ze tegoz samego dnia
1 wtem samem miejscu, zastala Jana Torquenie
ktory gdy zartowata z niego, zawolal z gniewem,
,»Chciatbym

twego wice-hrabiego tam gi¢boko!”

uderzajac noga w ziemig: zobaczy¢

»Piotr Desplas zeznaje, ze kiedy mieszkal przez
par¢ dni w domku le$niczego, przebudzil gé raz ha-
tas dochodzacy z dotu. Le$niczy kltdcit si¢ z zona.
Torquenie wyrzucatl Maryannie ze go juz nie kocha,
ze jest zalotna, a w koncu powiedzial, ze jezeli
potrwa dtuzej, to gotow dopuscié si¢ czego$

to
strasz-
nego.

»Prezydujaey zapytuje §wiadka czy pojmuje cala
waznos¢ swego zeznania, i czy jest pewnym ze sty-
szal te slowa.

,»,0O. — Tak, panie prezesie.

»P. Rousseau. — Torquenie chciat przez to po-
wiedzie¢, ze gdyby przyszto mu cierpie¢ dtuzej jesz-
cze, bylby zdolnym odebra¢ sobie zycie.

»Prezydujaey. — Strasznie nadciagnig¢te tloma-
czenie, panie Roussedau. Przysiegli zawyrokuja co
jest prawdopodobniejszem.

,»Obwiniony z zywoscia. — Tak, tak, to wlasnie
chciatem powiedzie¢c. Bylem oburzony plotkami
ktéore o nas rozsiewano. Przypominam sobie ze
ptakatem jak dziecko w objeciach Maryauny i po-
wiedziatem do niej: Jezli mnie przestaniesz kochac,
zabije¢ sig...

»Prezydujaey. — Czyli raczej zabij¢ cie.

,»Obwiniony zakrywa twarz rg¢kami z okrzykiem
bolesci i ptacze glosno.

»P. Rousseau. — Panie prezesie, upraszam pana
o litos¢ nad tym cztowiekiem, pozwdél mi przypo-

mnie¢ raz jeszcze ze nie jest jeszcze osadzonym, ze

Styszata ze obwiniony po oddaleniu j

J
joszczerstwa, ktore moznaby chyba wyttomaczy¢ roz-

Prezydowat juz na tylu posiedzeniach sadow kar-
nych, a pierwszy raz dopiero zostal posadzonrm

;0 stronno$¢. Nie chce zwracaé uwagi na podobne

paczli* em potozeniem klienta, ktdérego obronca

chce ocali¢ jakimbadz sposobem.
»P. Rousseau o$wiadcza ze nie bg¢dzie juz prze-

rywal badania. Nie wie czy jego klientowi grozi
niebezpieczenstwo, i pan prezydujaey nie powinien
takze wiedzie¢ o tem, skoro przysigegli nie objawili
jeszcze swego zdania. Ograniczy si¢ tylko na za-
dawaniu $wiadkom niezbednych zapytan, i dopiero
w obronie poczyni swoje uwagi tak co do indaga-
cyi jak co do przestuchania sprawy.

»Przywotuja ostatniego $wiadka: Wchodzi Wil-
czyca,
,Ukazanie

nie;

si¢ tej kobiety sprawito pewne wraze-
to co wiedziano o jej przesztosci i charakterze,
musiato budzi¢ ciekawo$¢. Rodzina jej juz od nie-
pamigtnych czaséw zostawata w ustugach hrabidéw
de Ti¢meillan. Jej ojciec zginal na rusztowaniu
Jest to

istota ponura a zarazem zdolna do szalonych unie-

z dziadkiem obecnie zyjacego hrabiego.

sien; w okolicy utrzymuja ze nie zawsze posiada
W 1832 r. towarzy-
szyta hrabiemu do Wandei, gdzie walczyt w spra-

zupelna przytomno$¢ umystu.

wie ksigznej Berry. Dowodzita banda szuandw,

1przez kilka miesi¢gcy ukrywata si¢ w lesie, gdzie
jak dzikie zwierz¢ mieszkata w jamie yvykopanej
w ziemi! Z tego powodu towarzysze nazwali ja
Wilczyca, i to przezwisko zostato jej na zawsze.
»Jest to kobieta nizka i kregpa, trzyma si¢ bardzo
prosto.
wérdd ktorych zaledwie gdzie niegdzie potyskuja
sie wy-
i przenikliwe

Z pod czepka ukazuja si¢ czarne wtlosy,
siwe. Twarz brzydka i pospolita odznacza

razem niezwyklej energii. Bystre

oczy btyszcza pod krzaezastemi brwiami; zwraca ja
$miato na s¢dziow. Ze swa z61to-$niadg cera. niz-

kiem czolem, wystajaca dolna szczgka 1 grubemi
ustami, wyglada tak jakby krew murzynska plyne-
ta w jej zytach.

»,Na pytania prezydujacego odpowiada wolno,
jakby rozumiata dobrze wazno$¢ kazdego wymowio-
nego przez siebie stowa

1 przyttumiony.

Gtos jej jest chrapliwy

,»Ona to przechodzac 26 kwietnia okoto domku
le$niczego uwiadomita Maryanne¢, ze wice-hrabia
de Mortrée zostal zamordowany na drodze.

»,Maryanna dowiedziawszy si¢ o tem krzykneta
i padta na ziemi¢ zemdlona. Podniosta ja wten-

czas i zaniosta na t6zko. Moze w godzing pote n



Jan Torgueni¢ wrécil do domu; byt ponury i roz-
Nie
powiedziata ze zona jego jest staba,
tychmiast do miski w ktorej stata woda i umyt

Nie mial wcale fuzyi tylko kij w re¢-

drazniony. stuchat prawie gdy mu Wilczyca

poszedt na-

W niej rece.
ku.
dziat ze obchodzit las Gi¢vres. — Bez strzelby? za-

Wilezyca zapytata go zkad wraca, odpowie-

pytal znow $wiadek. Jan Torgueni¢ odwrocit sig

nie dajac zadnej odpowiedzi.
,Obwiniony. — Wszystko to falsz...
»Prezydujacy. — Podsadny, nie przerywaj $§wiad-

ktamstwo.

kowi. Ta kobieta byta przez cate swe zycie wzo-
rem wierno$ci i po§wigcenia, a zreszta nie ma po-
trzeby ktamac¢. Dzigki swym zywym i szczerym
uczuciom religijnym, pojmuje calg wazno§¢ przy-
siggi ktora zobowiazata si¢ mowic¢ tylko prawde.
,Obwiniony. — Sktamata .. panowie, ta kobicta
ktamie!... (Zwracajac si¢ do swiadka). Po co mo-
wisz inaczej jak bylto?... Wszedtem do domu z fu-
zya w reku; dowiedziawszy si¢ ze Maryanna jest
staba, pobieglem do jej 16zka; nie mylem wecale
rak; nie powiedziatem ci ze bylem w lesie Gie-
vres... klamiesz... lub nie wiesz sama co mowisz.

Przypomnij sobie... Powiedz ze czuwalem wraz
z toba przy 16zku Maryanny, i otaczatem ja najtkli-
wszemi staraniami.

»Wilczyca zwraca si¢ ku obwinionemu i wpatru-
je si¢ w niego przez chwilg. Nastgpnie odwracajac
si¢ do prezydujacego:

»Przysieggam ze mowi¢ prawdeg, rzeklta pewnym
glosem.

»Prezydujacy wzywa ja aby mowita dalej.

»Pielggnowalam Maryanng¢ blizko trzy tygodnie.
Przychodzitam codzied, przynositam jej mleko,
opickowalam si¢ takze jej dzieckiem; stowem czyni-
tam dla niej wszystko co mogtam, gdyz proboszcz
zaleca nam zawsze aby$my dopomagali naszym bli-
znim gdy tego potrzebuja. Maiata goraczke i czgsto
moéwita od rzeczy.

»Prezydujacy. — Czy nie przypominasz sobie
o czem mowila?

»,O. — Wymawiata czegsto imi¢ Marcelin. (W ra-
zenie.) Niekiedy takze, z tego co moéwitla mozna
si¢ byto domyslé¢ ze obawia si¢ meza... Strzez sig,

wetata, on wie o wszystkiem, zabije nas!... Naste-

pnie wydawata krzyki rozdzierajace serce.

»P. — W domu les$niczego byla rewizya, gdy
bytas przy Maryannie?
,0. — Tak, panie prezesie, ale ona nie wiedzia-

ta o niezem; miala silng goraczke.

»P. —*Jakie wrazenie ta rewizya sprawila na
obwinionym?

,»0. — Byl tak przestraszony ze az szczgkal zg-
bami.

,,P. — Opowiedz nam szczegbdly S$mierci Ma-
ryanny.

,»O. — Bylo to okoto potowy maja. Od czterech
dni byta juz zdrowsza; podnosita si¢ i posilata tro-
Jednak po kilka razy na dzien miewata jakie$
ot tak:

catem

chg.
dziwne (Swiadek podrzuca si¢
w goére wstrzasajac Zdawata si¢
zostawaé¢ pod wplywem Siadata

na krze§le w ogrodzie; bawita si¢ nickiedy z dziec-

dreszcze;
ciatem.)
strasznej obawy.

kiem, ale nic nie mowita.
»P. — Jakie bylo jej wychodzenie z m¢zem?
»0. — Unikata jego wzroku, i nie odpowiadata
gdy do niej mowit.
,Obwiniony porusza si¢ z zywos$cia 1 wstrzasa
przeczaco gltowa.
,»0. Nie wiedziata ze w domu byta rewizya, 1 ze
oskarzano Jana Torquenie iz te on zamordowal wi-
ce-hrabiego  Wiele kobiet z miasteczka krecilo sig

okoto mieszkania majac ochot¢ z nia mowi¢, ale
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odpedzatam te ztosliwe zmije. Nie chcialam aby
ta biedaczka dowiedziala si¢ co mdéwig o jej mezu;
bojac si¢ aby to nie zabito jej na miejscu; widzia-
tam jednak z jej miny ze domyslata si¢ wszystkie-
go, i moglaby wiele o tern powiedziéé.

»Pewnego dnia zaczeta si¢ uskarzaé na silne bo-
lesci w zotadku; niewiele przed tem pita buljon.

»P. — Czy przyrzadzitas go sama?

,»0. — Tak, panie prezesie.

»P. — Czy Torquenie byt w domu?

,»,O. — Byl, i ciggle krecit si¢ koto mnie.

»P. — Czy on podawal Zonie buljon?

,»,0. — Nie. ja go podawatam, ale przypominam

sobie, ze gdy po ehwilowem oddaleniu si¢ wrocitam
do komina, zadziwitam si¢ spostrzeglszy pokrywke
na rondelku. Powiedzialam nawet zaraz do le$ni-
czego: po co bylo przykrywaé, moglo wszystko wy-
kipi¢.

»Prezydujacy. — Panowie przysiggli, pojmujecie
waznos$¢ tego zeznania; obwiniony zblizyl si¢ do
komina na ktérym przyrzadzono pozywienie dla je-
tejze samej nocy. Torauenio,

go zony. Umarta

czy przypominasz sobie te szczegdély? Czy przyzna-
jesz ze przykryte§ rondelek w ktéorym gotowal sig
buljon?

,Obwiniony. — Wszystko co ta kobieta mowi

jest bezczelnem klamstwem.

,Ukrywa znowu twarz w dloniach, i zdaje si¢
bardzo przygnegbionym.
,Prezydujacy. — Swiadku, koncz twoje zezna-

nie.

»Wilczyca. — Okoto dziewiatej wieczorem, cier-
si¢ bardzo: szarpata
si¢,
podobne do ryku; sadz¢ ze mozna je bylo styszec

zdaleka; Torquenie zamknal okno.

pienia Maryanny wzmogly

wszystko na sobie, wypre¢zata krzyki jej byly

,»P. — Jakie bylo jego zachowanie w czasie ko-
nania zony?

»0. — Zdawat si¢ bardzo niespokojny... biegat
po pokoju; rzucit si¢ na kolana przy t6zku i krzy-
knat: Przebacz mi, Maryanno!

»Prezydujacy do obwinionego. — Czy przyzna-

jesz ze wymowite$ te stowa?

,Obwiniony (ocierajgc twarz zalang tzami.)—Mo-
ze by¢ ze je wymowilem, panie prezesie;
tem si¢ do winy wzgl¢gdem mej biednej,
ny, gniewatem si¢ na nig niestusznie z powodu od-
c6z wiec byloby w tem dzi-

poczuwa-
drogiej zo-

wiedzin wice-hrabiego,
wnego, gdybym widzac ja tak niebezpiecznie chora,
prosit ja o przebaczenie.

»Prezydujacy wzywa Wilczyce aby mowita da-
lej.

»Wilczyca. — Cierpienia wzmagaly s> z kazda
prawie minuta. Miala wzrok bledny, zdawala si¢
obtakana;
strasznego... wila si¢, rzucata, przyciskajac rgce do
zoladka; moznaby sadzi¢ ze potkneta kawal rozpa-

nie widziatam nigdy w zyciu nic réwnie

lonego zelaza.

,»Prezydujacy do obwinionego. — Czemu nie po-
state$ po doktora, widzac tak straszne cierpienia
zony?

,Obwiniony. — Postatem, panie prezesie; Wil-
czyca moze to zas§wiadczy¢. »— Musisz przecie pa-
mietaé, Zuaneto, ze ci¢ prosilem aby$ poszita po pa-
na Barthelemy; wyszta§ i powrédcitas po chwili, mo-
wiagc ze$ uprosita przechodzacego wie$niaka aby cie
wyregczyl, poniewaz my oboje nie powinniSmy od-
dala¢ si¢ od chorej.

»Wilczyca pewnym gltosem. — Wcale sobie tego
nie przypominam.

,,P. -- O ktorej godzinie Maryanna zakonczyta
zycie?

,»,0. — Koto dziesiatej. Biedna kobieta nie mg-

czyla si¢ przynajmniej dtugo; niegodziwiec nie za-
lowat jej fosforu.

,,P. — Czy obwiniony okazywatl jaka$ boles¢ R®
$mierci zony?

,0. — Tak, ptakat.

»Prezydujacy. — Dobrze. Mozesz usia$¢.

»Wystuchano jeszcze paru $wiadkow, ktorych ze-
Musimy tylk®
ze hrabia de Tremeilan zechcial zlozyé

znania nie mialy prawie znaczenia.
zaznaczy¢:
przychylne dla bylego lesniczego $wiadectwo* przy'
znajac ze zawsze spelnial swe obowiazki wierni®
i gorliwie.

»Prezydujacy daje gtos prokuratorowi popieraja*
cemu oskarzenie. Wnioski jego odznaczaja si¢ p®
wnos$cig i sita rozumowania.

»Zwrac-a najprzod uwage na wiek mlodzienczy
Byt zawsze bystry i po*
Zmarty hra*

wyksztatcenie)

i przesztos¢ obwinionego.
jetny, ale miat charakter gwaltowny.
bia dat mu wyzsze nad jego stau
a nawet zezwolil aby czas jaki§ pobierat nauki z je*
go synem. Byl to postgpek szlachetny ale rooz®
troch¢ nierozwazny.

»Nie dobrze jest, mowi dalej prokurator, aby
wznioste dobrodziejstwa nauki spadaty do nizszych
klas

w nich niekiedy

spoteczenstwa. Tym sposobem rozwijamy

szkodliwe instynkta i zadze; rzu-

camy w niedo$§wiaeczone umysty i serca nasion#
zazdrosci, ktore tam wschodza, rozrastaja sig¢, i n#'
staja dla
W wyzszych sferach nauka przynosi $wiatto, w niz*

kich, pograza ludzi w ciemnos$ciach zazdrosci i ni®

koniec si¢ grozuetni spoteczenstwa-

nawisci.

,»Po tych ogoélnych uwagach, prokurator os$wiad-
cza iz dla niego jest to rzeczg nie ulegajaca watpli-
Torquenie dopuscit si¢ podwdjnej
Nie mowiac juz o zeznaniach poczynio-

wosci ze Jan
zbrodni.
nych przez obwinionego w czasie indagacyi,— kto-
rych nie powinien byt dla wtasnego dobra cofac
przed sadem, gdyz w takim razie ten dowodd jego
zalu mogtby wplynaé¢ korzystnie na przysigglych,
$wiadczy przeciwko niemu mnostwo tak silnych do-
wodow, ze jego karygodnos$é jest roOwnie |asug jak
stonce.

,Prokurator przebiega znane juz fakta, zeznania
si¢ nadewszystko na $wiadec-
honoru, tej

Wykazuj®

ie Jan Tor-

$wiadkow, i opiera
twie Wilczycy, ,,tego wzoru prawosci i
zacnej stugi najzacniejszego z pandow.”
ze pierwsza zbrodnia bylta rozmyslna,
auenidé objawial juz przedtem che¢é pozbycia sig
wice-hrabiego de Mortree. Dowodzi ze otrucie Zony
byto nast¢gpstwem pierwszej zbrodni, i ze ledniczy
chcial jednoczesnie zems$ci¢ si¢ na tej nieszczg$li-
wej za doznang od niej zniewage, 1 usung¢ niebez-
piecznego swiadka.

,Prokurator przyznaje wszakze iz mozna przyto-
czy¢ na obron¢ obwinionego okolicznosci tagodza-
ce; ten czlowiek ponidst najcigzsza zniewage jaka
cztowiek ponies¢ moze. Kobieta ktora kochat, zdra-
dzita go niecnie. Jakakolwiek odraz¢ musza w nas
budzi¢ te dwie zbrodnie, czujemy pomiwolnie jakas
lito§¢ dla tego nieszczesliwego.

»Spoleczenstwo nie bedzie wigc wymagaé zu-
Nie
si¢ wspa-

peilnego zados$éuczynienia za krew przelana.
bedzie wymagaé zycia za zycie. Okaze
nialomy$lnem oszczg¢dzajac t¢ glowe ktorej zagraza
miecz

sprawiedliwo$ci. Jednak winny powinien

by¢ surowo ukaranym, i dlatego zada aby zostal
skazanym do cigzkich robdt na cate zycie.

(D. c. n)



N. 27.

Wymaga podstawy ze sztywnego tiulu jak do
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m8. Suknia zdobna koronka.

tratrz rve.

14 w N-rze 1.

Czepeczek z blondyny i wstazki attasowe;j.

o T

! bluzki»

y.

>k do zegarka.
Desen na arkuszu

z krojami fig. 52.

Dwie skrzyzowa-

iHtof-

ne z soba

lance po

21 cent. dtugie, sa

z drzewa czarno po-
liturowanego z kon-
cami zloconemi;;
oparta na;

nich wye’na si¢ zi

tarcza

tektury podtug for-;
my fig. 52; od spo-;
du tarczy przy-
twierdzona jest
podstawka utrzy-
mujgca posturaen-
cik stojaco, 9 c.
dluga, w gorze 3 u

Dodatek do N. 2. 188121,

doJu 5 cent. szeroka.

si¢ czarnym

Od spodu
$§wiecacym papierem,

tekturke okleja
z wierzchu za$

pokrycie tarczy stanowi w polowie attas, w drugiej

pluBz; haft odrabia si¢ podiug fig. 52. Lance
u gory zwiazane sa kolorowym sznurem z kwa-
stami.
N. 29—30 i 41. Ubranie spacerowe z faldowana
sp6dnica. Kréj na arkuszu N. X, fig. 43 —44.
ygilpSj,, Spodnica fatdo-
- wana uktadana na
I ififejjijl Jf gtadkiej  spodnicy
oszytej falbang 11
leatee- cent. szeroka, skta-
1 MEL yriffftift.. da sie¢ z bry-
ilij ( ta przedniego
| " dwéch brye
m tUBBF \ tow tylnych,
- krajanych
w prosto z mu-
1Jk 4 teryalu  po-
71 dwojuej szt-
w rokosci  po-
ky «m«m» 8L dw 45
- Ves Po zszyciu
bl' tych brytow,
vii przod  (kto-
" rego potowe

oznacza litera

a na *'g’ <s)

T>J ISL-jSfC Tuh sktada sie
" podtug ryc.

fatdy po 4 c.

) szer okie

) T 2. Sukienka wycigta zwrocone do

dla dziecka. $§rodka; kaz-

n dy z brytow
S tylnych zlozony jest w kontrafatd¢ 15 cent. szero-

ANrAMlifn S Ae MM AMNF AN AN tu Mk og

4’ Sukienka princesse z szalowa draperya.

Desen koronki na arkuszu.

— e
. ~. K
-3

Sfcfe-

TTTvwadnuu”
jane pajaczkami, do ryc. 6.

draperya
w dalszym
boczkach, ktore zszyte sa

ka, z pod ktorej wysuwaja si¢ ptaskie faldy. Stanik
z basking stanowigca z tylu rodzaj krotkiego vdte-
ment, dopasowac trzeba podiug formy dobrze leza-
cej ze zmiang wskazang na fig. 44.
tylna kraje si¢

ciggu przy i
julriiW OEISi

Jak widzimy

z przodami od pachy do

dwukropka. Dtugi brzeg
boczny zlozony jest wgle- 'VHKKggp' f
boki pukiel, (krzyzykiem dSBS5gM/
do gwiazdki) je- A R 1~
dnym rogiem zwro- sa®liip8!"
eony do przodu, a
drugim zachodzacy |HKKjy&'
ku plecom na fal-
dy oznnezone krzy- H1
zykami i kropku- i5j; iyl-> BI I
mi; zszywajac bo- iaBr HK S i

N

//Pilik

czek z plecami pa-
suje si¢ gwiazdka
do gwiazdki. Ubra-
nie to jest bardzo
stosowne do pdjscia
na §lizgawke; moze
by¢ odrobione z plu-
szu lub aksamitu
z materya jedwabna
czy welniang, z o-
blozenietn =z pidr
lub futrzanem. Mo-
del byt koloru bron-



VV VY Vy V y Y V zowege,

z sukna i aksa-

"X v mitu, z oblozeniem z piér
zrZt y X A 6)'iS 11 cent- szerokiem.
1>
~N.31. Watek pod gtowe.
_ >0CW><X
’ Srodek watka zajmuje
m .
22 cent. szeroki pas
[>' kanwy mleczno Dbiatej niedzielonej
L> w kratke¢, na ktorym wyszyty poit-
N $ciegiem kolorowy  desen,
z bokoéw otoczony dwoma pasami
e oliwkowego pluszu po 7 cent. sze-
> rokiemi, konce za§ pokryte sg ida-
cemi wzdluz naprzemian pa«ami
@ y haftu i pluszu ponsowego. Torsadka
strzyzona przykrywa wszystkie
SZWY.
N. 12. Szlak z na-
roznikiem do r. 10.
N. 32. Wycieraczka do pior.

Haft na skérze. Desen patrz fig. 51.

Podstawe¢ stanowi kwadracik tekturowy 7 cent. szeroki

a 9 dtugi, z zaokraglonemi poprzecznemi rogami; od spo-

du podkleja go si¢ suknem, wystajacem w okolo brzegow

N. 17. Przykrycie na bilard. Wzo6r litery na

drugiej stronie arkusza z krojami.

j wycigtem w zabki,

z wierzchu

za§ przy-

szywa utozony w kontrafatdy prosty pasek

czarnego sukna,

cent. szeroki, 80 dtugi.

ozdobienie stanowi

go safjanu podiug fig. 51 i wyszyty
luznym filozela blado-niebieska

z brzegu wycigty w zabki, 4
Zwierzchnie przy-
listek wycigty z ponsowe-

Sciegiem

i vieil-or; na

fig. 51 oznaczone
sa dziurki podlug
deseniu dla utatwie-
nia wyszycia. Sro-
1 dek listka zajmuje
monogram Wwyszyty
$
ztotem na pluszu.
%
m
%
$

N. 20. Torebka na trze-
wiki lub szczotki.

N. 33. Popielniczka

w ksztatcie buta.

But

izone przez rycerzy z cza-

ten mna$laduje no-

16w wojny trzydziestole-

iniej; sztylpa z pluszu
diwkowego ezdobiona haf-
ryc. 8 w

em podiug

7-rze 1.

iim n

X.21. Czwarta czg$¢

kwadracika do r. 20.

Serwetki zwane doilies, ze szlaczkami.
Patrz ryc,12l3.

N. 10—11.

N. 15. Przykrycie z wyszyciem krzyzykowem.

N. 34—36. Pudelko na

kotnierzyki. Desen patrz
fig. 53. s &

Ryc. 84 przedstawia v \. nn O /K
model praktycznego pu- X<rr c A>n e
detka na koinierzyki, 9 c.
wysokiego a 18 liczacego " \f>
§rednicy. Ryc. 35— 36 i fig. 53 na kX Ve
arkuszu zalaczaja desenie haftu
w naturalnej wielkosci.

N. 37. Szlak peruwianski z frendzlg. s
Scieg gobelinowy. ui ruJ

Wyszyty jest $ciegiem gobelinowym na
tle z wetnianego repsu, kolorem penso-
wym i niebieskim na tle z6ttawo-bronzo-
wem. Frendzlg stanowiag wazkie podluzne N. 13. Szlaczek
patki odziergane brzegiem. do ryc. 10— 11.

N. 14. Czgs$¢ deseniu na $cieg pleciony. Wzor i opis znajduje si¢ w przesztorocznych fl-rach-

N. 18. Wyszycie z aplikacya. Na pokrycie na meble, poduszki i t. p.

N. 16. Przykrycie na fortepian.

N. 38. Koronka wywodzona na tiulu z do'
daniem torsadki na widetkach.

Doktadnos¢ objasnia

rozetki

ryciny dostatecznie

wykonanie; z torsadki na widetkach

stanowia dolne zakonczenie i o ile zachodzt

cieniutk}

na tlo tiulowe, sa przytwierdzone

bawelna. U gory dany prosty rzed torsadki,

ozdobiony wywodzonemi listkami.

N. 42. Ubranie
wizytowe z haftowa-
nemi szlakami.

Kroéj i plecy na ar-

kuszu N. XI, fig.
45 —46.
Granatowa mora
i takiz kaszmir sta-
N. 19. Torebka na trze-
wiki lub szczotki.
nowia materyal mna to

gustowne ubranie, efekto-
haf-
Spo-

wnie przyozdobione
towanemi szlakami.
ma u dotu

dnica merowa

wolant sktadany w kon-
ftrafutdy,

na ktory

7 cent. szeroki,

spada falbana
haftowana przyszyta szwem
odwracanym, 16 cent.
Takiz szlak haf-

towany zakoficza dwa pro-

szeroka.

r- .riarj
It

"Hi
Ha..n

N. 22. Czwarta czg$¢
kwadracika dor. 19.



23. Wpykonanie wyszycia
§ciegiem sznureczkowym 1 wy-
wodzonym. Do r. 4— 5 w N. 1.

ste bryty stanowiace draperyg, ktorych miar¢ i ufat-
dawanie
rf*.

aach basking frakowa z dodanem faldowaniem mo-

podaje fig. 45. Uktad draperyi wskazuje

42 i fig. 46. Stanik z bawetem ma przy ple-
aowe*. Z przodu naszycie haftu tworzy kamizelkg

i na rgkawach wyktady 7 cent. szerokie. Wykroéj

**y* otacza pasek morowy.

N. 29. Spddnica fatdo-
wana do sukni ryc. 41 i
30. Kr6j na arkuszu

N. X, fig. 43.

N.32. Wycieraczka do pior.

Desen patrz fig. 50.

N. 43 —44.
Kréj na arkuszu N. VI, fig.

Kapotka z pluszu i koronki.
19— 21.

43 i
oryginalnag kapotke z

Hyc. 44 przedstawiaja z przodu

1z tytu odmiennem

Pfzybraniem ; na ryc. 43 widzimy kapotke

2pluszu pawiego koloru, podszyta biatym

aksamitem, zdobng biata hiszpanska koron-

ka i aksamitka w pasy niebieskuwe z biatom,

35. Haft zlotem do ryc. 34.

25, czgs$¢ haftu 3

do

czepeczka

ryc.

odpowiednia na za.

A

N. 26. Czepeczek do

ubrania neglizowego.

N

37

1 maurytraskiego
56— 57w N-rze 1,
konczenie krawatki

27.
z blondyny i wstazki.

K. 28. Postumencik do zegarka.

Desen patrz fig. 52. «

[d glowe.

N. 34. Pudetko na kotnierzyki.

Szlak peruwianski z freudzla.

Haft

Soieg gobelinowy.

N. 24. Naszycia sznureczka z pi-
de-
arkusza

kotami, do koronki ryc. 5;

sen na drugiej stronie

z krojami.
r.as ryc. 44 przedstawia takaz kapotkg¢ w czarnym
19) i rondko (fig. 20) podto-

zone sa sztywnym muslinem i podszewka;

kolorze. Denko (fig.
poczem

rondko z brzegu prostego sktada si¢ podiug

zna-

kow w sze§¢ rownych kontrafatd i przyszywa do

denka od r—s. Szeroka plisa dana jest na szwie;

przednie upigcie ulozone z szerokiej wstazki. Za-

Strojny czepeczek

N. 30. Spodnica fatdowa-
do 41
Patrz ryc. 29.

na sukni, ryec.

lub koronki
i obszywa

rzutka z tiulu
fig. 21

ronkg 10 cent.

kraje si¢ podtiug
w okoto marszczong ko-
szeroka (potrzeba jej 5 me-
trow 25 cent.). Gorny brzeg jest wylozony
na 5 cent. i podtug znakdéw przyczepiony na
denku. Pod koronka przeprowadzone sa kon-
atlasowe 77 cent.

ce dtugie 2 */, szerokie

zwiazane z przodu.

N. 36. Haft ptaski.



N. 38. Koronka z wywodzeniem i torsadka na widetkach,

U. 39. Suknia z faldowanym stanikiem. Patrz ryc, N. 40. Szlafroczek z przemarszczeniem i bufowa'

Kréj na arkuszu N. I, fig. 1 —6. nemi r¢kawami. Patrz ryc. 15 w N-rze L

Kréj na arkuszu N. II, fig, 7— Ha.

N. 41. Ubranie spacerowe N. 42. Suknia wizytowa
z faldowang spodnicy. z haftowanemi szlakami.
Patrz ryc. 29—30. Kroj i plecy na arkuszu

Kréj na arkuszu N. X.

K. 43. Kapotka z pluszu i koronki. Patrz ryc. 44

N. 44. Kapotk luszu i koronki. Pat .43
Kréj na arkuszu N. VI, Prg 19— 21. apotka z pszh 1 koronkl. talrz rye
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